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PREFACE

In French and in German, each, there is an excellent beginner’s
book for the study of Ethiopic—Chaine, Grammaire ﬁ/]zszzkmze,
and Praetorius, Aethivpische Grammatik. In English there is no
such book. Crichton’s translation of Bezold's edition of Dillmann’s
great work on Ethiopic Grammar has no reading exercises, and
is hopeless for a beginner, although an indispensable reference
book for the advanced student. The present book is an attempt
to fill this gap for English-speaking students, for there is no reason
why they should be compelled to learn Ethiopic through the
medium of a foreign language. ‘

Years of experience in teaching Semitic languages have taught
the author that ‘there is no royal road’ to these tongues, and the
quickest and most efficient way to acquire a reading knowledge
of them is to begin by memorizing the skeleton of the language.
With this in view, therefore, Ethiopic grammar has been presented
in skeleton. Nevertheless, some parts of the skeleton are less
important than others; for example, sections 16-27 need only
be very carefully read, and the paradigms of weak verbs, sections
58-94, need only be diligently compared with those of the strong
verb. But the strong verb, sections 37-57, must be thoroughly
and absolutely committed to memory, as well as the contents
of sections 2-14. All vocabularies must also be thoroughly
memorized. Sections 95-¢6 and 107-108 should be most care-
fully studied, as also sections gy-106. All prepositions, adverbs,
conjunctions, and interjections should be committed to memory.
The sections on Syntax, 117-134, should be carefully worked
through, and the examples and exercises diligently read. All this
being done, the student need have no fear of tackling the longer
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reading exercises in the Chrestomathy, When the whole book
has been completed, the student will be ready to begin advanced
work. He should then procure A. Dillman, Chrestomathra Aethio-
pica, 'T. O. Weigel, Lipsiae, 1866, and work through it from
beginning to end. Afier that he ought to be ready for independent
work in Ethiopic. Then his chief tools, in addition to texts or
manuscripts, will be: A.Dillmann, Z#%iopic Grammar, second edition
by Carl Bezold, translated by James A. Crichton, Williams and
Norgate, London, 190%7; and A. Dillmann, ZLeatcon Linguae
Aethiopicae cum Indice Latino, T. O. Weigel, Lipsiae, 1865.

The Glossary here appended contains every word necessary for
the translation of the exercises in the Grammar and Syntax and
of those in the Chrestomathy.

The author’s object has been to make this book as brief and
concise as possible. He warns students against thinking that they
can acquire an adequate knowledge of Ethiopic without much
memory-work. If the above directions ‘are followed, the author
feels that the object for which this book has been prepared will
be attained—namely, to add to the number of English-speaking
students interested in the study of Ethiopic.

This preface would be incomplete without a sincere word of
thanks to those workers in the Clarendon Press, who, by their care
and trained accuracy, have contributed much to the accomplishment
of this task.

SAMUEL A. B. MERCER.

HisparD EcveriaN LiBRaRY,
WEeSTERN THEOLOGICAL SEMINARY,
Cuicaco.

May 10, 1919,
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GRAMMAR

INTRODUCTION

§ 1. SomEe centuries before the Christian era, a Semitic people
who spoke a pure Semitic language, which they called NA%: 70H
‘the tongue of the- free’, migrated from Yemen in Arabia to
Abyssinia in Africa. At Axum as a centre they founded a king-
dom which, in the third century, was converted to Chiistianity,
Their language, which we now call Ethiopic, remained the spoken
tongue till the beginning of the seventeenth century, when it was
superseded by Tigre, Tigrifia, and Amharic. Since then, how-
ever, it has persisted as the language of the Church and of
literature.

The Ethiopic tongue is more closely related to Arabic than to
any other Semitic language, but its affinities to Assyrian and
Hebrew are also close.

The majority of extant Ethiopic literature, with the exception
of some inscriptions, has been handed down in manuscript form,
and is ecclesiastical in character, the chief being versions of the
books of the Old and the New Testaments. There is a con-
siderable amount of theological, poetical (religious), and liturgical
literature, and some historical, chronological, legal, mathematical,
and medical material.

Although the people of Europe first became interested in the
language and literature of Ethiopia as early as the sixteenth
century, very little was done until the time of Ludolfus who
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published a Grammalica Aethiopica in 1661, and a Lexicon
Aethiopico-Latinum a few years later, Ludolfus may well be called
the father of Ethiopic studies. An unfortunate lull followed his
efforts, and the study of Ethiopic was neglected until the time of
Hupfeld in 1825 Since then such men as Tuch, Ewald, and
especially Dillmann, Praetorius, Bezold, Guidi, Chaine, and Littmann
have done good work.

CHAPTER I

THE ALPHABET

§ 2. The Ethiopic script, brought by the Semites from South
Arabia to Abyssinia, is very similar to that found on the Minao-
Sabaic inscriptions.

The alphabet or syllabary—for each sign represents a syllable—
consists of twenty-six signs written from left to right. Formerly
they were written from right to left like Hebrew, Aramaic, and
Arabic.

§ 3. The consonants arranged according to the organs of

speecl are: |
1. Gutturals & 0 U rh %

. Palatals 7 h ® ¢

. Dentals £ 1T m
Labials 0 & & *

. Sibilants H it & » @
. Nasals oD §

. Linguals & QA

. Semi-vowels @ ¢

(ks

V)

0 =~ L W

§ 4. Interchange among the consonants :

H is often found instead of ﬂ,I w, or &.
ﬂ bR »

f
N
fl
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§ 5. Vowels.

2. The fundamental vowel is &, thus, Q1 is éa.

3. Short ¢ is like the vocal skezea in Hebrew, the shortest and
most colourless of vowel sounds. It is to be pronounced like the
first ¢ in believe,

4. Short # represents the short sound of all vowels but «.

§ 6. To render certain foreign sounds, several Amharic and
Tigré characters have been adopted. They are:

Tran-
scription

¢
EN]
=)
M)
™
o
]

sh
#sh

en
kh

WD ME 2 N
B PME B KD
HH D M T F A H P
e 9 ML 4 S
BAIE B el H N
D MR E oA H D
P MB D W ol E
i

§ 7. A special mode of pronunciation was developed in the
case of the four signs, ¥ # h 7. A w-sound was introduced
between the consonant and the leading vowel whenever the
consonan( was to be pronounced with an a-sound or an z~¢-sound.
For this purpose the following signs are used :

ALPHABET 13

u~containing Gutturals and Palatals

& L e [} ® P — | hud, &
- (O [ R S j'% — | 45, &e
| — e B I i - i s
, R [ AR B R S e T

§ 8. Some letters are found with the e (T) sign written either
above or below the letter. They are in part:

A, A, A9, 2 F o4, £, 4, m,M8,48, W

§ 9. The following letters, which are very similar in form,
should be carefully distinguished :

U and ¥ Q4 and 7
7 , H 4 .
h , m o, E
L IR & ., [
a | 92and m ¢ , Pand P
w o, @ « o , @, oo
L, & . S R
2 ik o 4
U L e & ., fand &
G e dlE . ARy < Y
h ,, handAand it & ,, 4
Al ey e | T e O 4. ., &

§ 10. Read:
U:d:d:® Y C:0:P:b:F:h: kA
h:2:P :h:¢:L:7:m;:%:R:0:14:1F:
B:J T R H:E:M:FT:B:R: "0
R RN R L Y R B R RS TR RS F
Mo i wibid 1210 :0:%:4
G:Piov 151010245416
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CHAPTER IiI

§ 11. Reduplication of Consonants,

1. The doubled consonant is written only once, nor has it any
external sign (as in Hebrew) to show that it is doubled. The
ability to recognize a doubled consonant comes mainly through
practice.

2. Reduplication always appears as the result of the assimilation
or contracticn of consonants, e. g. AAN sdssdld from ANAA, 1.8
nidda for 1LRL.

3. The second radical of the intensive of all verbs is doubled,
e.g. PYQ kavals.

4. The doubling of a consonant can only be heard wher it is
followed by a vowel, e. g. &1 is pronounced /4, but &l is pro-
nounced /44,

5. The following are some common words where reduplication
occurs: af), &1, &am, xov, V8§, &AL, TP, M.

§ 12. The Reading of &

1. Its reading is similar to that of shezwa in Hebrew.
2. If it is accented or if it comes before reduplication it is always
vocal, e. g. @AF wdi, ONY walibii.
3. Without accent and reduplication:
a. In the first syllable of a word it is always vocal, e.g.
a1 i,

5. At the end of a word it is usually silent, e. g. bl 22/,

except when it belongs to a palatal with a guttural, a semi-vowel,
or a guttural, e. g. “BAP huclkue, 0RO idwi, PR 207 ; or
when it must form an open syllable, e. g. @&I"H 07 Fmze.

READING OF Z 15

¢. In the middle of a word:
(1) Itis silent after a vocal & e. g. @O wisis.
(2) It is vocal after a silent & e. g. T®YA. /58250,
(3) Two successive #’s cannot be silent except at the end
of a word, e. g. heNVT hériss.
4. In foreign words the foreign pronunciation is followed so far

as possible.

§ 13. The Syllable.

1. Every syllable must have a vowel or a diphthong, e.g. I, It.
. An open syllable ends in a vowel, e. g. H.

. A closed syllable ends in a consonant, e.g. PL.

A long or a short vowel may stand in an open syllable,

. A long or a short vesvel may stand in a closed syllable.

Ot b w o

. The beginning of a syllable :

a. Every syllable must begin with a consonant. -In later
pronunciation, however, @+ and £ constituted a syllable by them-
selves, and were pronounced # and i, e.g. @08 #lid, LT
fodber.

6. No syllable begins with two consonants. Whenever two
consonants come together at the beginning of a syllable, the first
takes a short ¢, e. g. 7€ gébdr. In later pronunciation, however,
the & was not heard, e.g. 51 fuo.

7. The end of a syllable :
@. A syllable may end in a vowel or a consonant.
(1) Final vowels may be long or short, ¢.g. 7%y, 'H.
(2) If the syllable ends in a consonant, the vowel may be
long whether it has the tone or not, e.g. &7°Ah
‘amlak, TZT0a0 pitkémmi; or it may be short,
TG gdbariki,

4. A syllable may end in two consonants, but only at the end

of a word:  The vowel must be short, &TC%.  When, however,
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the first of two final consonants is a semi-vowel or an aspirate-
guttural, the vowel may be long, e. g. WG LY, 1P4T,

§ 14. The Tone.

1, The method of fixing the tone in Ethiopic can no longer
be exactly determined in detail, but the general rules are clear,

2, The tone depends upon the number of syllables or the nature
of the vowels in a root word,

3. As a rule the tone rests upon one of the last three syllables,
but it may be still further back, e. g. A&nYt ddrakasd,

4. In most cases the tone avoids the ultima ; much oftener it
rests on the antepenult, e.g. K¥Ta0l *antdmmisd; but oftenest
on the penult, e. g. hap Zdma.

5. Syllables with long vowels tend to atiract the tone, 4T
héddt.

6. A closed syllable with a short vowel attracts the tone, e.g.
YICH ndgdrnd.

7. Final short vowels, as a rule, even in a closed syllable, do
not take the tone, e g. V1€ higir ; there are, however, exceptions,
e. g MG géhir.

8. Final long vowels pass the tone back to the penult, e.g
Lty yebili.

9. In verbs the tone almost always rests upon the penult,
e.g. PYQ kisdla, except in some cases where there is a pronominal
suffix, when it rests on the suffix, e.g. SPVAW yekitelihis.

1o. In nouns the tone is found on or as near as possible to the
last long syllable, e. g. BN Aidds.

11. Gutturals usually attract the tone when followed by 4, e.g.
ANVY IO e dstimpdrd.

12. Monosyllabic words which are joined to stronger words as
prefixes or suffixes do not receive the tone and do not alter the
accentuation of the word, e.g. (tha? (= O+ hav) bzkimd, PTAL

THE TONE 17

kaf3ldng ; except in the case of the verbal suffixes (P}, 1%, U+, and
¥, e.g. BETAWPY yetatelahén (compare above, g). Words ending
in a long vowel, which does not have the accent, usually take the
tone on the long vowel on taking one of the monosyllables, e. g.
gDk mini, ODROD miniims.

13. There are many irregularities in the tone in Ethiopic, e.g.
Lav§ damind, but YA kirdia.

§ 15, Kead:

1. Reduplication of consonants: ap(: AnCNS: 04T 4.4
aUd: LALRI%: LN L4D.0: havy L0: @ARIh: AN
oA; KFtool; £1ELN: A0Ok: Ago: AICH (N b

2. Reading of #: @-&'F: @A hao'Hn: 0970 ¥9°%%: Lk
AT 297 kAP 0487 NRo: YA9% Pk aoPAMNT
HY4P.2: 0l

3. The Syllable: 0P 7 P+ (; €97 &°2% Qhav; oL
ah LG WG A9RNm HEP.L: B Phavs @LON: T0CH
TIME: 6 L7 HALL 14T

4. The Tone: NénYt: FICk 48T: hao; &¥racfl; L£0A:
&tk Ng°h: UG NG PTA: ook €L Ld¥AY: arQF
ST oxF A9 Qhoo: ©09°L0Ch:  L£9¥APEH
avkav; ¢riA;

CHAPTER III

PHONETIC MODIFICATIONS
VOWELS
16. Change of Quantity.

1. The vowel 4 is changed to & before two #’s, except when the
first Z belongs to a semi-vowel, e. g. WA, fem. wANT, but 1PL,
plural gy,
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2. The vowel @ is changed to & before gutturals with ¢ in all
verbs with final gutturals; in some causative reflexive forms of
verbs, whose first consonant is a guttural; and in most substantives
with a guttural. Examples: £9°%& becomes LIk, SNTAI™T
becomes §NF& I, é-ihf) instead of Ll

3. The vowel ¢ is lengthened to ¢ before some gutturals, e. g.
CAR imperf. Llofi.

§ 17. Change of Quality.

1. The vowel @ changes 10 & before a guttural with & in nouns
as well as verbs.  This is especially true when the guttural is the
second radical, e.g. &P changes to L%, and LAAR 10
LAAN. Prefixes (o initial gutturals, however, remain unchanged,
e.g. AATC.

2. The vowel @ changes to & before a final guttural with &,
e.g. ook from oAk The same change occurs before the
enclitic &, e.g. °M&TA for TPl ta.

3. In the imperfect of all intensive forms & is changed to ¢
e.g. BETAh.

4. With the exception of the personal prefixes of the reflexive
passive, ¢ changes to 4 before a primal or medial guttural with &,
c.g. UHE7 for £527, AUP for AUP. After the negative A,
é or «a is found before the guttural with & e g. A$HET7 or
ALTED.

5. In the fem. of adjectives of the form @Ed, 7 changes to &,
¢. g. (h&A), fem. SN

6. The vowels & and 7 change to ¢ when they are followed by
wo e’s, e. g, kG, fem, POACT, 47HA, fem. A7HAT.

7. When the vowels 7 and # meet thelr semi-vowels € and m,
the following changes take place:

7¢and # @ become ¢€and ¢ @, e.g. OTT for LT, HCm-
for H&m-. % and AL become £ and @+, e.g, aPLT for
av P, IPmet for FPALT.

VOWEL MODIFICATIONS 19

8. When in the same word two consecutive syllables contain 7,
the 7z of the first syllable is changed to 4, e.g. ®Fi\NL becomes
Prini.

g. Other vocal changes will be understood as they are met with
in the treatment of the different parts of speech.

§ 18. Crasis.

When the final vowel of a word meets with an initial vowel of
a suffix, the following are the chief changes which take place :
1. ¢ becomes 4, e. g. &A1&, plural A157.
2. ¢ becomes g, e. g. MG, acc. 4L,
.

3. 7 becomes ¢, e. g. AP, acc. PAL,

§ 19. Contraction of a vowel and semi-vowel.
[ d4+® =7, e.q. YK for an@YiA,

i m =7, e.g. LRI® for RIm-IV.

@+ L=7¢ e.g. 734 for av £,

i+ 8 =1, e.g. LOLT for LI°LT,

8]

= w

§ zo.
Disjunction, or reducing to their former condition
vowels formed by contraction.
1. 0 =d+ -, e.g. 70, plural 709,
2. £ =2+ KL, e.g. 9PN, plural FPAMLY,
3- = ¢+, e.g. &1, 2. per. impf. TTAR.
4. 1 =2+ £, e.g. M6, conjunctive LAC.L.

CONSONANTS
§ 21. Assimilation.

I. 7 and & assimilate the pronominal suffixes h, i, or h

e.g. AL for AeLdn.

’
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2. 1" as a verbal prefix is assimilated to the dentals .8, m,
e.g. Rafr for L7120,

3. The dental becomes *I* when the latter comes after the dental,
e.g. @AT for @& from @NLT.

§ 22. Contraction.

In verbs where the first of the two contracting consonants is
like the second and has a #, e. g. 1% for 1 2%,

§ 23. Accommodation to render pronouns more €asy.

1. } for ap before labials: X100 L} for AIPNLE.

2. 'H followed by °I* becomes f: 4T for +HYT; in like
manner ‘P after il becomes .

3. The prefix & changes to € after the negative &.; AS&AI”C
 for AAAIPC.

4. Other accommodation or permutations are variously found,
e.g. & is permuted to U or 0; U or 0 to sh or 4; 7, A1, or ¢
tor, 4 0 or U; ch, & or ¥tod, £ orT; Hto 1 or &;
liow 4, m, L ort; ap orftoAord; Atodor.;and
Ltod U O H N0 ore

§ 24. Suppression,

1. L and T are suppressed before sibilants without compensation,
e.g. £WBAC for £THHC.

2. In verbs of initial @, in subjunctive and all nouns derived
therefrom, the @ is lost, e. g. ALT from @AL.

3. In verbs of medial @, the @ is suppressed, e.g. Afap for
#%av,

4. Personal suffixes which begin with U lose it.

5. @ and §, in substantives derived from roots with final weak
letters, are suppressed, e. g. hg® for chgPm-, NI* for NIPL.

CONSONANT MODIFICATIONS 21

6. In collective nouns beginning with &%, the & is always
suppressed, e. g. HFCAC from &teCihrd.

§ 25. Addition.

1. Whenever words ending in @ or 7 receive certain suffixes,
the vowels # and 7 are converted into their corresponding semi-
consonants, @ or §, e. g. A&hP for NLhY.

2. Additions are made in broken plurals of adjectives and
substantives, e. g. N2, plural W@ 2.

§ 26.

Metathesis occurs only in certain isolated cases, especially
in foreign words, e. g. a>N& for F°mAA from 0F which, in turn,
is derived from Qa-A.

§ 27.  ZExplain the following changes :

0&2, plural NPT ; LTk for £7mwAk; LOA from
WA ; LAAD for £ARD; AUP for AUE; 20¢C, fem. 200F
HCw- for Heéw-; PTANL becomes Pint ; TIUCT, plural
TIUCHT ; AL, acc. PAT; O for NLT; U, plural UAa. ;
AL for & from K27k ; £I0 for 2+00; FINA for 29704 ;
ALPYN for RaPT; LAME for LTRAMG ; av’lF for a0} ;
FICh®av: for ¥ICRIPa<; L1 from @UQ.

CHAPTER 1V

§ 28. Independent Personal Pronoun.

Singular
m. c. f.
I pers. — &bt —
2 pers. 5 _ e
3 pers. nom. @&’k — L&HTF
acc. mAat® — L&t
b dna, ? dnra, 8 gt Cwd'¥a. 5y ¥, 5w,

Ty,
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Plural
m. C. f.
I pers. — i e
2 pers, Ao g LELs
{?ﬁ(ﬂ"?‘ﬂ on s ATTYES
3 pers. nom. Dvans | o @53

1. The third pers. pronoun also means #4ar.

2. The third pers. singular with 'H or 'Hit- expresses #his zery
or that very ; and with H means even he who.

3. [ however is expressed by &10.

4. The 7 in "}éb} is unusual for a.

5. The personal pronoun can be used as a copular in a sentence
with a nominal predicate.

§ 29. Suffixed Personal Pronouns.

Singular Plural
m. a; f m. @ f.
I pers, — ¢ (nominal) — — L —
% (verbal)
2 pers, A — n hooe 0
3 pers. B — 4 s TR i

1. The forms hove, 0%, Pav, IP7 are always accented.
2. The suffixes of the third person may refer to the subject of
the clause, making a reflexive, e. g. &F for himself.

. g L=
Y ndhnd. 2 gnlémemie, S gntdn. ¢ Smantii, B Smanti.

8 wd’dtmau. T wdéton.

PRONOUNS
§ 30. Emphatic Personal Pronouns.
1. Nominative (I myself, &c.).

Singular

I pers. QAR (or ANS)

2 pers. m. (dLh m
f. Adh f.
3 pers. m. AAD- m
f. ANy f.

2, Accusative (me myself, &c.).
1 pers.  h.eg®
2 pers. m. h.fh
f. hth
3 pers. m. h.eu-
f. n.ey

3. Genitive and possessive (of me myself, &c.).
a. With the masculine W&,
1 pers.  H.A¢3
2 pers. m. HAh
f. Hah
3 pers. m. H.&U
f. A&7

b. With the feminine KYL&.
1 pers.  ATL&R!
2 pers. m. a%l&h
f. A¥Lah
3 pers. m. KYL&AY
. KRYLaY

V laliyd, 2 Eiydyd. 3 sPdyd,

Plural

ans

. Ad. oo

ann?

. A\LPao+

AU

h.ei
h.Caov-
hen?
h.Pan:
n.ery

H.Ad
H.Ahao-
HANT
HéPgo:
HAPY

aTLa:
&ttahav
AvLand
ATL&EWPap
ATEary

ST A
4 auti’ayd,

t)

(%]
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e With the plural &&.
Singular Plural
1 pers. &AL A0LAE
2 pers. m. afL&h AQAhav
f. &AAEN ANAND
3 pers. m. AQL&U AQLAPaD
f. &OKY AMKPPY

§ 31

‘The Reflexive Pronoun is indicated by the use of the
word C&N? Zead, with the suffix appended, e.g. PYA (ke Ailled)
CAN himself; GH@Y CAM: ke himself hath saved us. The word
16D soud, is used in the same way.

§ 32. Demonstrative Pronouns.

1. This.
a. First form:
Singular Plural
m. f. m. f.
nom. ' H H af® A4t and AN
a0t 3z H afr &1 and Afr}

b. Second form:

nom. ‘HYkE* WL anrtlt and A0TET  AATE and 2N
acc. H%t HT anrr and AN anit

1. This demonstrative is usually prefixed or affixed to the word
next to it, e. g. Héh'HAl, J°DAH.

2. The longer forms, HF¥F, &c., are more frequently used than
the shorter.

LA dyd. L 8 k. ¢ b Hlon.

6 20nti. T Honti.

PRONOUNS
2. That.
a. First form:
Singular
m. f

nom. 'Hp! &Prne
acce. ‘Hir &Phe and ¥

b. Second form :

nom. ‘HiF+ aryat’
"ok

acc. ‘Hat atrat
‘Hat

§ 33. Relative Pronouns,

Singular
m. f.
H &t

. Whatsoever is rendered by HH.

W RN

§ 34. Interrogative Pronouns.

1. Who? What?

Singular
m, f. n.
nom. apk? avk. gopr?
acc. @D} 97} o

L sskit, 2 ekt 8 ik
& nta, L7778 & mdnni.

25

Plural
m. f.

adh3  Adh
c.
AMNHE or AAR'E

AT or Adnt

Plural
o

an’

. H may be used for the f. singular and for the m. and f, plural.
- His also used to express #af which or what.

. H like 'H is usually prefixed or affixed to the word next to it.

Plural
i,
&N; aok and ook

4 okt 5 utakti,
® anént,
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2. Which?

€. C.
nom, AL’ A.0%
acc. A% AeT

I. 09, what? is also used for the neuter, and is almost always
joined to the succeeding word.

2. These interrogatives are used both in direct and in indirect
questions, and are often strengthened by an enclitic particle,
especially k.

3. The noun NG} prominence, size, is used as a pronoun to

mean how much? howo greal?

§ 35 Indefinite Pronouns and Pronominals.

1. The relative pronoun H is also used in an indefinite way.

2. The interrogative apk is also used as an indefinite, usually
with the enclitic %, and, in a negative sense, with the negative A,
e. g. A0pkY, or the negalive @A., e.g. MAODYY.

3. The interrogative %I is used in a similar manner, usually
with the enclitic £. It is used negatively with @a.

4. The interrogative &.£ is also sometimes used indefinitely.

5. The indefinite is also rendered by @: H, and its negative by
AAD: H.

6. H\ enlirely, totality, is used pronominally with suffixes Hl,
i#0, &c., and signifies al, every, the whole of. The suffix, as a rule,
is governed by the gender and number of the noun referred to.

7. The numeral &hh$ one, is used as an indefinite to mean
a ceriain one, each one,

8. The adjective Md\& is used as an indefinite to mean offer.

9. The conjunction ha? is used with H and H, e.g. HhooH,
to mean such. It is also compounded with ‘HWFE (new: HFF) or
with a pronominal suffix (h7¥%).

v

1 gy,

PRONOUNS 27

1o. The noun Rkt solitude, is combined with suffixes to
express the idea alone, e. g. NvEAR T alone.

11. The nouns 0414, AN, and A7 are used as indefinite
pronouns, one, cerfain, and any one respectively.

12. The noun oM%Y measure, standing alone, or with "N or
H¥F, expresses the idea so greaz. When it stands alone it also
means Aow great, how much.

§ 36. Read and transiate :

ik A 0-A&YE oil &0 LAt AOTVE: @-#Favy;
Ao>FE: £RT: KH: AVravs U« WPavy have h: aAg: Adh:
ALL: NAADTE AAPE AA% nelPavy h.enh: n.eY: n.er n.eg:
Cal: HAn: HAPE: WAU: WAk A% Wanh AVEAPH: AYEAS:
KYEAR ATYER7: KYEAn: ATEADov: AAAS: AAAnH: A0AL
AQVAV: KCAWPov: FEQ: H: H: A4: Wi HH- &0CTF: AN
Hit: abh: &Frne Bk AAaE: aAnt: Hal: A 9o avk.:
AL AET: 0% Q& HA: A% A HhooH: D0A: aomys

CHAPTER V

§ 37. The Skeleton of the Strong Verb.
3. Lreguenia-

Stem 1. Stmple 2. Intensive tive
I. Root Pra! PN Pta
II. Causative APras adta AP TN

Iil. Reflexive-passive Téra’ Téta Tota
IV. Causative-reflexive ANTPTA°  aAdtdta  Adtota

1. The 700t of the Ethiopic verb has three radicals, e. g Pta
ke killed.

U pardls. 2 p3esls, 5 gktdld. ¢ fahdtld, 5 dstdbtala,
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2. Each sfem has three forms to express: (i) the simple act,
e.g. YO e killed ; (2) intensity, e. g. PTA (doubled 1) 4e certainly
killed; (3) a frequentative act, e.g. $TA ke wsed to k2ll.

3. Each form may further express: (1) a causative idea of the
simple, intensive, or frequentative; (2) a reflexive, passive, or
reflexive-passive idea of the simple, intensive, or frequentative ;
(3) a causative-reflexive idea of the simple, intensive, or fre-
quentative.

4. The characteristic (1) of the intensive is a double medial,
e.g. kddld; (2) of the frequentative is a long # in the first syllable,
e.g. 4aldld; (3) of the causative is a prefixed &; (4) of the reflexive
is a prefixed T'; and (g) of the causative-reflexive is a prefixed &Qt.

§ 38. Vocabulary.

ar(\h = to rule. P LN = to consecrate.
Zhl = to find. F1& = to say.

OhA = to go to be Hhé = to remember.
1A = to kill. &.Mm¢ = to create.
¢.Qap = 10 precede. 4.2av = o finish.

§ 39. Read and iransiate

sntdra: Tota: AdTA: rera: Abta: A o
Adtdra: Tdra: AdtdEa: ovdh: Aoodn: Fo70h:  AChAQ:
TZhQ: &dtenh: TOh0: AdTOhQ: &NTP.Lav: Td.Lav; 9 Lav:
TPl ablN: APLN: ANYYIL: 11d: Y914 YL V1
AHhé: AdtHhd: ADTHNS: aqmd: Tamé: &DNTaEmi: &dmé;
&Lav; AlR{av: T4.%av; Alt4Qav::

=g

CHAPTER VI

§ 40. Simple Stem.
Stmple Form,

Stnguilar
3m. ¢
3f et
2m, PTAh
2 f.  ¢TAn,
1c.  PrAh.
3m. BdA!
3f TPrA
2m. TP
2 f. TPTA
1c.  APTA
3m.  BPITN*
3 TP
2m. CTPTA
2. FPTA
1c &PTA
zm. Pras
2f.  Pra.

INFINITIVE
LA

L yokdtel, 2 péhtdl,

PrrrECT
Plural

o
|
P Ahav-
P tAn?
A
IMPERFECT
L4710
£dra
Tt
TdtA
ELSY

SUBJUNCTIVE

L¥ra
L3
TP
TPrq
N

IMPERATIVE

o
P

GERUNDIVE

P

¢ pérel. ¢ patil.

da.
5 kdeiio.
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§ 41, Inlensive Lorm.

Perfect  Imperfect Subjunctive Imperative Infimtive Gerundrve
0 v edTh P Prte Ptiv

§ 42, Frequeniative Form.

Fra  LPTh LPTA PTh Te L

1. The conjugation of the Intensive and Frequentative forms

follows the Simple form.

§ 43. Read and transiale :

P10 PTAn: PrAnec: PrAnt: o PTA: LdTi:
A TEras TPt Ledras LPrA; Pra: dhn: edTd:
Pt LPTN: Prde: aodhk W Lhpt: PICC P Y20

HMG: MLE: L4&B 97

CHAPTER VII

§ 44. Causative Stem.

Stmple form.

STRONG VERBS

IypERFECT

3I

Singular Plural
3m. PPTH! LT
3 f. FPrTi LPTq
z2m.  JPrA Fbrae
2 f.  Fdra. b i |
1c. APTA ST

SUBJUNCTIVE
3m.  PPYIA? LT
3f 2PrA L9711
2m.  JPrA Foras
2f.  ZPra Jera
te APTA SPTH
IMPERATIVE
2m.  APTAC AT
2 . APTQ. APTa
INFINITIVE GERUNDIVE
AT AP oee

Intensive Form,

Singular Plural
3m.  &PTA &PTr
3 AbTAT APTa
zm.  APTAR APt nao
2f.  &Ptdn aPrant
1c.  APTAR AP TG

Perfect  Imperfect  Subjunctive Tmperative  Infimitive Gerundive
AETA eETA ePTA ABTA AT abbi

§ 46.  Frequentative Form
AT €9TA L£9TN APTN  APTHe AP L

1. The conjugation of the Intensive and Frequentative forms
follows the Simple form.

~7 & P v
© yakdtel. 2 yikidl, 8 gkl dkelo, 5 dbtiio.
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§ 47. Read and translate

Apbte A9btn APTA; SPTN: APTH AP1Ne: AP
FPrR: PPN APTN: APTA: edbra;  edrd:  eETN:
APtdn: £5IC: KATC: AGRL: LHRG Fp et GPL2T":
ahnhe AChOhoos Loodh: AT16: AGTL: £PL0n

CHAPTER VIII

§ 48. Reflexive-Passive.
Stmple Form.

PeRrFECT
Singular Plural
3m.  TPTra TeThe
3f.  TETrAT Td1a
2m. T¢FAh TPrAhoo
2 f. t+etan, ToTihi
rc. tethn Tt
IMPERFECT
3m.  £rPtd! £t1dta
3f TrPTA L£rdta
2m. TP réta
2 f. rdta Trdra
1c.  ATErN Trdta

SUBJUNCTIVE
3m.  LTPTA. &c., same as the Imperfect.

U ylrkdrdl.

STRONG VERBS 33

IaPERATIVE

Singular Plural
zm. TPFA? TP
2 f.  Tdta Td1a

INFINITIVE GERUNDIVE
TPt Tt

§ 49.  Inlensive Form.

Perfect  Imperfect Subjunclive Imperative Infinitive Gerundive
Tétd  etreth  evdid T e tdlee

§ 5o. Frequentative Form.
B VO N G 2 i s TN i G N 1

1. The conjugation of the Intensive and Frequentative forms
follows the Simple form.

§ 51.  Read and fransiale :

et Tdra: eadtdh: rdtAn: terd:; TerAh
Terae: oA tdtee: tdtan: tehas 1Pt TeTa
Tréti: TP Aretd: £7PIN;  Lidia: Lrdth:
Prétd: 14897 L1200 Tdmis THhG: 171G Froen:
Td.L97n: Thhe: Teého: To7An:

tikdidl. 2 fykdtlo. S takatilo.



CHAPTER IX

§ g2. Causative-Reflexive.

Simple Form.

3 m.

2 m.
2 f.
IcC.

3 m.

S
2 m,
2 £
ELC,

3 m.

2 m.
a
1C.

2 m.
af.

Y g qstik it

PerrFECT
Stngular
ANTPTA
Arerat
ANTPTan
ANTPTAN
&Nt Pran

IMPERFECT

eatdrt
FreTh
J0tdTA
JUTdTa
ANTPTA

SUBJUNCTIVE
LOTPTA?
FATPTHA
FUATPTA

FUTPTa
ANTPTA

IMPERATIVE

ADNTPTNG
AlrrPra

2 yastiakrdl.

Plural
AltTerae
ATPra
alrrdtdnao
adTPIAni
HTPTAL

eotdra
entdra
Joréra
Firtdra
SaTdTA

eordra
£otrPra
Ftrere
FUTPraA
SaTeTh

ARTRT O
ANTPTA

8 dstdkesl,
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IxFINITIVE GERUNDIVE
Singular Plural
ANTPT ! Attt

§ 53.  Infensive Form.

Perfect  Imperfect Subjunctive Imperalive Infinitive Gerundive
atdra enterA eatdth ADTETA AdTPTHe Abtete

§ 54. ZFrequentative Form.
Adtdra entdrd eatrPrdh ANtTPTA AQTPTH AdTLne

1. The conjugation of the Intensive and Frequentative forms
follows the Simple form.

§ 55. Read and transiate :

ANTPTAT: ATPTNe: ANTRIAN: ADTPLN: ANTOTAL
alrtdboe: A0t et id: sOTerd: adtdrd: entdrd:
LATFTA: FATPT: ADTPTA: ANEPT O ADTPTO: FOTPTA:
LOToINn; Altena: ADTORG: ANTPLP: SDTPLh: ANTIIC
A0THRC: eOTE.TL: GATLL97:

§ 56

The Intensive and Frequentative have each a variant form.
They are 1A and A respectively. As a rule, only the imperfect
of €A, namely LI, is found. Besides the Causative
AP, the form ¥TA has a second Causative, namely ADPTA.
$1A has also the following additional forms in the Frequentative
of the Reflexive-Passive : &3P1TA, 11 1A, and TAIPTA.

U dsidktels, 2 gstdktiio,
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CHAPTER X

Synopsis of the Strong Verb.

Perfect
Ireperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

I. Root.

1. Stmple 2, Intensive
1A 1A
L0TH Lo ta
LP1N LA
P PN
20 N Pror
L PLir

1I. Causative.

APra adta
LT eETh
LPTH LPTH
&pTie &PTA
APTiv AdTie
&Pt adter

1II. Reflexive-Passive.

oA
L£1rdth
L£Tdth
TPt
TéTee
Tt

Téta
L£TeTA
LThth

Tdta

TPTie

Tt

3. Frequentative
A
L9TN
L9Th
PTh
PTiv
L

adta
LPTA
L£PTA
AT
APTe
agto

Tora
LTPTh
LIPTh

TPTA

19T

Totee

§ 58.

STRONG VERBS

37

IV. Causative-Reflexive.

1. Stmple 2. Intenstve
Perfect aftera s0rdta
Imperfect enrdia  eateiA
Subjunctive TP LOTPTA
Imperative  ADTPTA ANTdTA
Infinitive AT alrtdroe
Gerundive  &OTPLN attdto
CHAPTER XI
The Intransitive Verbs.
Somple Form.
PErRFECT
Singular
3m. A4t
L aant
2m. A0Qh
2 f. Andh
rc.  Adh
IvpERFECT

3m. L0042 &c.

SUBJUNCTIVE
3m.  £Anh?
3 f. Ao
2m.  TAQD
2 f. T
1c. ahnd
U labsi, 2 yeldbes.

3. Frequentative
atrtota
LOTITH
LTI
&NreTh
Ao
antete

Plural
a0
AN
n0dnao
Andn
Andi

£han
£an1
Taak
TANN
Tad

2 J’g//hlvs.
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IMpERATIVE

Singular Plural
2 m.  AQD! AN
2 f, Al AN
INFINTTIVE GERUNDIVE
ana? aaas

§ 59-

The Intensive and Frequentative, as well as the Simple,
Intensive, and Frequentative of the Causative, Reflexive-Passive,
and Causative-Reflexive, are formed on the basis of the Transitive
Verbs.

§ 60. Read and transiale :

Adt: a0 ands: Al eqaan: Aads raads Craon.:
AN0T: LAND: A0 ADTPTA: AZ0C: 706 L20C: CHIN:
TI0C: 706 TI05; 1o Pédine: oA Dln: Pén:
LAdlA: OB
§ 61. Vocabulary.

M1l = to do. &N = to approach.

CHAPTER XII
§ 62. Strong Verbs of Four Radicals.

PEerRFECT
3 m. ap}Len’ o0} L[
3. oPLeNT av’} 2N
2m. ap}L{h an’} 2 nao-
2 f. ap}ieAn ap’. 21N’}
1 ¢c. apleAn ap’} o1}

AT 2 fdbis. O Libise, * mdnddbd.

FOUR-AND-MORE-RADICAL VERBS

InpERFECT
3 m. Lapilsl
3f.  ‘rovie
2m. ‘Taviel
2l Tavl.e(.
Ic.  &avhef]
SUBJUNCTIVE
3m. Larhe
3L rooiesn
2m. CTarlesfl
2 f.  “lFaol.eN.
1 ¢ hootgq
IMpERATIVE
2m. mohe
2 f an’t.e:Q,

InFiNtTIVE

iy Aol (]

§ 63. Causative.

Lav} et
Laoi N
I'an}, 2-(k
Fan.e0
"jao} ol

L't
Laol L0
Fan.e0
T'an}eN
}op’1.2401

ov§ ek
ao’p.eN
GERUNDIVE

L TA L

39

Perfect  Imperfect Subjunctive Imperative Infinttive Gerundive
Ao0} 20 Pavifol eavheol AdvELHl  AavReN  AoviEQ0

§ 64. Reflexive-Passive.
Tarten L1evi e LTm} L Toollf Tavh&f Too}in

§ 65. Causative-Reflexive.

Perfect

Imperfect Subjunctive
altavieqa  eltovieQl  POTapesf

Tmperative
Alrtavg.eon

Infinttive
Alrtaop.e-n

Gerundive

Alrtar’in
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1. All these slems, as well as the different parts of the derived

: InpERFECT

forms, are conjugated regularly. o i

2. The Simple stem has an additional form, 972 L0 ; so have
the Reflexive-Passive, Tap§ 20, and the Causative-Reflexive, 3m. £Hq 1L L£p0f, LI L35
Alrtavg.e-q. 3f,  THM T80 £p00, 30 L35

3. The Reflexive-Passive has in addition a second or weaker zm. THHA The & T, THY 1%
form with prefixed &%, namely, d%a08.20. z . THIQ, IO, T8 THINO, T 18

Ic &AM &1L e giZ1Ei] 1.2 L

§ 66. Strong Verbs of Five Radicals.
Perfect Imperfect  Subjunciive  Imperative Infinitive  Gerundive SUBJUNCTIVE
ALNPAP!  LADPAD - LLAPAP ALAPAY ALAPAP ALAPAP

3m. L3 £3.8.0: AT £1L%.
§ 67. Read and translale : 3k :.?;:2 :'}.2,2‘ £an g
2 m.
m'iLN; av’}e; aoll)l; av’le: Lovilft: TavifN 1 f] 1100, "l";;ﬁf :::;2: :::1M
@20 Tav iR Aavle0: Tavi.l{); Lap} el LA oniedl; ; r il TS
A0 L0; Tooll0; ANtoolen: Phtarilol; ADTaviR0:
Faos £0; AIPCLN: ALAPAY: ALAPAD: ALAPAP: AIavTLN:: it
2m. M 1.2.6 10, 125
2 f.iq, paa. 128 10, +n 1.5
CHAPTER XIII
INFINITIVE GERUNDIVE
§ 68. Double Medial Verbs. A .n
Simple Form.
5! ~
' PERFECT § 69. Synopsis of the Double Medial Verbs.
Stngular Plural
gm0 12 00 3 @t
sf 0T 12 na 12 1. Simple 2. Intensive 3. Frequentative
2m. Hfh 1L.Lh 0-hav+ 1.2.Lhav. Perfect mna nan Tan
2 f. 0 12l nan? 1L.2%5% Imperfect L0 L300 L6401
1c.  An 1.L2.2h- nQ: 1.L.L% Subjunctive  £3041 L1010 ; 2500

V G dlaklikd.  nabdbd. Imperative 210 HiH oM
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42 43
I1. Causative.
1. Simple 2. Inlensive . Frequeniative CHAPTER XIV
Perfect A0 &300 3k § 72. Initial Guttural Verbs,
Imperfect L L2411 Lo i
Subjunctive LT er 2600 e vy e
Imperative &b a0 50 Sk -
ym.  AIPE! HIv%
111. Reflexive-Passive, ; [, AI°HY 5976
Perfect T, 00 Tina Tqan 2 m.  &ooth AdavFaoao
Imperfect £L£Ti00 L1300 21500 2 f. Aav'ih, Aao'in’}
Subjunctive 70 L2704 21600 1c. Aao'¥h “aD'}}
Imperative  THQA1 TinA TG e
MPERFECT
1V. Causative-Reflexive. . lfn' ?!'hiiy;‘? 4 ::j:ﬁ
Perfect AN AN atenn i | o
Imperfect Latrean Lot entean 2 [ FAIPL TAIG
Subjunctive .eNTH0 £ Lehtena r e AAIPY LET
Imperative  A0THI A0Tr0 abren4
i SUBJUNCTIVE
§ 70. Vocabulary. 3m.  Rxav} LHIS
= to seek. chao = to be ill. 3L ‘Iaodp} LARIOG
2 m. ‘fAap} TAT k-
§ 71.  Read and transiate: zf.  TAIL THhI?G
Lok BR: N0 RRLMav: TS TR TR ATl 1c  Ahovl a0
0 LI havgPh: Cthavy ChewT: 1tiRvwe 0 RO | Ty
128 HLO: FRL: 1AL UL APvs chav P ATY: £TROAL: . Sk
THE0: DTS00 LR O SN T £T00: LRTHAY: R el e
L0041 3 Ti0A: L9 Fw e A0 7; Kchavao :
InFiNiTIVE GERUNDIVE

0% A0S

L amdind,
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§ 73. Synopsis of the Initial Guttural Verbs.

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative

Perfect
Subjunctive
Imperfect
Imperative

I. Root.
1. Simple 2. Intensive 3. Frequentafive
LI} Aan}
QAT L4597}
LAmY RAT"%
&ao'} &9°%
II. Causative.

&kav} &k}
LHI™Y L4597
LRI} LHEIY
&89} &K%

I11. Reflexive-Passive.

14974, Thav}
LAka0}

L4 Koo}
ka0

‘Taav} ‘taan’t
Lt hoo} £ 4av}
L1 4any LT {av’}
Thoo} Y4ao}

1V. Causative-Reflexive.

&lryaav}, AhJ koot
LntAEI Y
LOFaIY
&NFaT™1

§ 74. Vocabulary.
h.LA = to restore,

AT Aov} alYt4av}

LOTHI™Y LUT49°%
LOTEI”Y L1597
altagcy alTE97%

104 = to unite.

INITIAL GUTTURAIL VERBS

§ 75. Read and transiate :

Lam}l: Tagk WI°L LEIVE: TEIPL: Aavin: SAIVG:
A%k TAI°%: Aov'in; KaoPhavo
Tl CHIC: "I0%: ook LKRav}: 9°Y: AXkavoy; PLAICE:

409 H0C: &oog: 2D

LaI”Y: LY Eav}; LTHY: TAavY:  ADTAavi:
LOTAT°E ADTAT°Y: ADF AT

CHAPTER XV

§ 76. Medial Guttural Verbs,
Simple Form.

3 m.

gl

2 m.

2K,

X 0.

Singular
N&h'
A&t
A\4hh
\&hh.
N&hh-

LAan
TA&N
TA&h
TAXN
ad&n

LAAN
Tadn
TA&D
TA&N
a0&n

PrrrECT

IMPERFECT

SUBJUNCTIVE

L I8 sk,

Plural
N&h-
&%
\dhhao
Néahn
Nah

LA&N
LAAN
TA&n
Than
Than

LAAN
LAh&n
TAAN
Th&n
T\Eh
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I aEAT N 1V. Causative-Reflexive.

Singular Plural 1. Sanple 2, Tnfensive 3. Frequenfative
zm. A&h Nan- Perfect a0, Alrtadh alrtrAzh
2f. Ofh &4 Imperfect TN LOTA&N

Subjunctive eOTAAN L0tAah
AT T ok Imperative ~ &0TA&D adt1an
Ash A § 78. Vocabulary.
b =tob iful. A0 = to ask.
§ 77. Synopsis of the Medial Guttural Verbs. it i g
1 Root. § 79. Read and iransiate :

Axah: A&hl: Adhhao: LAah: TA&RN: TAA: Ad&h:
AER: CTAAD: L0AN: TRAN: UMY TIPhEC: TI°hé:
Perfect A&n Adn A&n oochd: AZ°MC: avchée: 19PMG: Aah: QAad: Azh: 0Z1:

1. Simple 2. Inlensive 3. Irequentative

Imperfect ~ £AAN £0an f*":’“ FOMC; ovhd: TARN: EOAh: CARD: LARN: ANTAAN: TA&:
Subjunctive 2K Lhxn £A4ah ehTARD: LARN: ADTARD: ehTARM £TAAN:
Imperative 0&h dan Aan

II. Causative. CHAPTER XVI

fr:lrp::;ect if;?:;l i,‘:;;, - h(,?:;:; § 80. Final Guttural Verbs.
Subjunctive CA&R LA&D LAAN Simple Form.
Imperative  ANAN A)&n A1A% Prrract
Stngular Plural
s 3m (%h! (1% dhe
1I1. Reflexive-Passive. sf. ORI 094
Perfect Ta&n, TAsh TA&nh, TAah  tA&h 2m. {1%h 0% chhimo
Imperfect  £TAAD L7104 " L1k 2 f.  N%hh n%anni
Subjunctive £T04h L£0&n L1 04n 1c.  N%ah N%mi

Imperative TA&h Tdaah &N ! bdsha
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IspERFERCT
Singular
3m.  L2A%h
3 .TN%
2m. ‘TN%ch
2 f, Tn%h
re.  aN%
" SUBJUNCTIVE
3m.  LA%nh
3f. TA%h
2m. ‘11%nh
2. TAKA
1c. &% -
IMPERATIVE
zm. 1%
2 f, AR ch.
INFINITIVE
8.

Plura.

L0%d-
L0%A
TN
TNRA
0%

L%
L1234

0%
TN

MM%h

N dx
A& A

GERUNDIVE

a3.»

§ 81. Synopsis of the Final Guttural Verbs.

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
‘Gerundive

I. Root.
1. Stmple 2. Inlensive 3. Frequentative
0% ch 0% ch N%h
£0%h L% L£0%dh
LA1%h L£0%mn 208
N4 ch N&dh N%
2. N8 NR.ch

8. NR.A N3.h

§ 82.

FINAL GUTTURAL VERBS 49

1I. Causative.

2. Inlensive

a0%h
L%
£0%
ANQih
AN8.ih
A08.b

11I. Reflexive-Passive.

TO& A
LT0%n
£T0%Mh

TORh

TOR.M

TNR.A

IV. Causative-Reflexive.

1. Stmple
Perfect 0% ch
Imperfect L0%dh
Subjunctive &A1& h
Imperative &4 h
Infinitive &2%.ch
Gerundive AR
Perfect TO&h
Imperfect  £T0%M-
Subjunctive ~ £0%¢h
Imperative Ta8h
Infinitive Tna.mh
Gerundive TNR.A
Perfect a0rkN&ch
Imperfect LATNE D
Subjunctive  e0T0Adh
Imperative  ADTN&h
Infinitive A00R.ch
Gerundive  ANTOR.MD
Vocabulary.

w0 = to dispose.

alt0gch
LOTA N
L0t0%ih
Al
altaf.ch
ADTOR

2o

3. Frequentalive

TR h
L40%h
L£TN%Mh

Ta%h

T08.h

TNR.

a0rn&h
LOTNR D
Lotngh
alrtngch
aln&.h
A0tn2.m

= to take.
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$ 83. Read and transiate :

2A0%ch: TNE N a0%d: N%hh: N%MhTE: L0%h: 0R.4;
N%h: N2h: TN%d: L1080 T0R.n: ANT0RAD: edrnRih:
AN LOTOHLM: AQRd; ON%h: £N%d: LO%h: N%D:
NR.cbh: WAL TIA: 11758 Piahooa AR 1A vwedh:
W T2E0: 170 2o

CHAPTER XVII

§ 84. Synopsis of the Initial Weak Verbs,

I. Root.
1. Semple 2. Infensive 3. Frequentative
Perfect 4.0 4.l
Imperfect LoOGL (4150
Subjunctive Lo-§C, £4.C L&
Imperative D6, 4.C o0
Infinitive @®é&0 &0
Gerundive wéc o4c

II. Causative.

Perfect Am-4.4 Aw4.C,
Imperfect  LOGC PEEC
Subjunctive P@-§C LOGC
Imperative  A@-G(C AOGC
Infinitive am-&.( AL
Gerundive A@&(C améc

Y codfiard.

INITIALL. WEAK VERBS 51

II1, Reflexive-Passive,

1. Simple 2. Intensive 3. Frequenfative
Perfect Tosd Twd.l TPl
Imperfect  LYwd.C L£TREC £1P4.C
Subjunctive £T1@d.C LTwé.C L£1P4.C
Imperative Twd.C Twd.C TPLC
Infinitive tToéC TwéC TP&C
Gerundive Toéc TosdC TP4.C

1V. Causative-Reflexive.

Perfect At m-4.l Alltwd.l, AlVTP4L

Imperfect  POTOGC LATPEC LOTPe(
Subjunctive LATO-&C Lhtosc  eNTrec
Imperative  AQT@-@C alto&c AT PEC
Infinitive  ADT@-&C Atoéc  ENTPLC
Gerundive  &lTm-&C a0t wéC ANTPeEC

¥ 85. Vocabulary.

4.l = 1o go into the field. @1l = to throw.
0 = to be dry. @A L = to give birth to.

$ 86, Read and iransiate:

Twd.l: G0TOLC: LAPLC: ANVTPRC: AlTD-4C: To6C:
Lrwd(: Po-Q(C; AO&EC: Awél: POSC: @4C: LO&L:
O&C: 0Ll LOSC: LoNe: £AL: AL: TomIC: L®D:
YoQC 28 V¢ ToONL: tod L ALAAN: 8NN AN



§ 87. Synopsis of the Medial Weak Verbs,

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive
Gerundive

Perfect

CHAPTER XVIII

I. Root.
1. Simple 2. Infensive
Haov! ¢@av
Ldwm-g° Lpm-g°
Ldige Ldm.go
dqgv bm.gv
¢pgv ¢pgo
Pae g
1I. Causative.
hbov tPwao
Lhm.gr Lem.g°
Lqg Lhm.go
adar aPwm-gv
&pI° adp g
aer Abpe
III. Reflexive-Passive.
TP m-ao Tdooo
Lrdmgr Lremgr
Lréoge Lrdwmgr
TP Tdopgv
Tppar Tdpgv
Toee TP~

1V, Causative-Reflexive.

1 kimd.

3. Frequentative

TPw@av
LirPog
L1PwmIr

TPmge

TPege

Tepe

a0TPmav

MEDIAL WEAK VERBS 53

§ 88. Vocabulary.
$av = (0 stand. Qav = to sleep.

Yiav = to place.

§ 89. Read and translale :

atewao; tdwge: LrPoIe: TPRP: tPwoav; PRI
Lhw.g°; eqgv; AP fdoge: dge: $av: dog°: db@av;
£9°n: P07; 9% aPw-Iv; LPw-I°; Favt; TICN: PIqavy
v0q;: LimI°: Tiwol; &awLI®: Twege: LULI°; FvLavy
Uiao; Vi9%h: Y4 9%havoy VL9V

CHAPTER XIX

§ 9o. Synopsis of the Final Weak Verbs.

() Final u.

I. Root.
1. Stmple 2. [nfensive 3. Frequentative
Perfect Tho! Tho N\
Imperfect £Ta Lt L3
Subjunctive £t 2T Lert
Imperative T T Fo
Infinitive Too- Th.o- oo

Gerundive TOP TP F09

U tdiwd.
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Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

GRAMMAR

II. Causative.

1. Simple

Ao
L1
LT
AT
Ario-
AT0P

2. Inlensive

atdo
Lt
£t
ata
ftho-
atae

I11. Reflexive.Passive.

Tofe
L£10o.
L£1T0Mo-

Tano-

Tho.o

Aoy

Ao
LT 00
L£Ta0m

TAAm-

T

Tang

IV. Causative-Reflexive.

At i@
el
enrra
Ao

AT TAm

arrag

altt o
ettt
entra
a0 Tra
alrttrao
Altrae

3. Frequeniative

AF0o
L3
Kdeaty
X
AT0D-
a0y

TA0o
Lo
Lo

Ta0o-

T0o-

T10.9

At Ne
entra
entra
adtra
altroom
alrrrae

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

FINAL WEAK VERBS

(6) Final i.
1. Root.
1. Stmple 2. Infensive
Neg! ({741
£0s £04
L£0é £0s
0é né
N L 4L
nse nég:

II. Causative.

&N
204
{17
ané
ahsg
ahet

a0e8
1174
{174
&04
ahs L
anst

III. Reflexive-Passive,

T
£1anhe
£The

Thhe

TahtL

Tht

1 sy
sardyd,

T0he
L£T0hhe
£1ne

Thhe

Toh.e

Tohe

3. Frequentative

neg
L£14
£44
4
e
nég

&Nes
£Ns
¢n4
&Né
aNsL
anet

TAnht
£Tnhe
£10he

Tane

TanL

Thh.t
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Perfect
Imperfect
Subjunctive
Imperative
Infinitive

Gerundive

GRAMMAR

1V. Causative-Reflexive,

1. Simple 2. Intensive 3. Frequentative
a0theg Attt alrradt
tatas ¢hrrtre thrras
(v’ fhrtha ¢hrtnes
arths alrtns AltAs
Alths L athse alrrnse
F g iild'e alrhse anthet

§ 91. Vocabulary.

TA® = to follow.
AN® = to understand.

N8 = to pardon.
ahg = to weep.

§ 92. Read and iranslale :

LX: Ty 2T ¢kt Aldo: &0 £r\0e- tANw:
L£10m: TAQw: A A0tta: Tt TAmh: LTAP:
Tlohe; TrAa: TA2: A0T7AP: TNOo: &TAP: N8 L06:
048 N4 ANLS: &ADS: Tant: Tohe: £1ang: Tane: aht0s:
A0T0eS: fDFAs: NS TACE: AlLnav: NlLh: ANTNLT:

TANL: &N8T: 088 NsL:

§93

CHAPTER XX

Irregular and Doubly Weak Verbs.

1. Simple

10.
£l
12.
13.
14.

4.

L'
Lot
0N
D74
Pl
Ch
dto
o4

oht
o
#HH
T4
fhi

Aot
Am-1L
ALL:0

I. Root.

2. Infensive

olo

1I. Causative.
Amés

3. Lrequentative

APhe

aPhL

! For the meaning of these verbs jee the vocabulary at the end of the

book.
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Causative (continued)

Il 1. Stmple 2. Infensive
| 5. &PC by 113
| 6. &b &0%ch

. 7. &UN achNg

' 8. Ahho —

‘ 9. — atao-U

1o.. &m-0%

! 11. Ao —

i 12. A&HH 7

i 13. &U.L4A 5

|

|

|
:~ 14, ADdh £
!

I1I. Reflexive-Passive.

1. ToCo Tolo
2. ‘tmom< Tt
; 3. To4Un =
; 4. To70 To.L4%
\ 5. T0m1 ‘thobk
. 6. tTavm-4 TAgHh
\ 7. Tchg™g Thig
I 8. T9"Vw —
i‘ 9. 1o ol
10. P i
. | g —5
12. T&H s
13. TH& —

4. Tae00 —

3. Frequentative

TPR

Tmmf
TPh.L
TP 4

T0o-h

TAug

Tl

TAFH
TAI™}
17700

IRREGULAR AND DOUBLY WEAK VERBS 59

1V, Causative-Reflexive.

1. Simple 2. Infensive 3. Frequentative
I — r, =L
S — — alrech.L
3. &0to-hh — —
dr | — e —
Be == 10 it
6. &OTN®D& At chaoH altno-h
7. Al0tang a0 ADtant
8. &DTCAR — A0rrAUR
Bl = = =
10. — — AQTPAR
il == — At o
rz. AOT&IH — A& TH
- T 1 =5
14. — — ATo700

1. First and third weak, 2. Second and lhird weak, 3. First
weak, second guttural. 4. Firsl weak, /urd guttural, 5. Sccond
weak, firs/ guttural. 6. Second weak, third guttural. 7. Zhird
weak, firs/ guttural. 8. Zhird weak, second guttural. ¢: Frrsf and
second weak, /hrd guttural.  ro. Frrst and third weak, second
guttural. 11, Second and third weak, firs/ gullural. 12, Firs/
and second guttural. 13, Firs/ and thrd guttural, 14, Second and
third guttural.

§ 94. Kead and lcate :

tolw: T8oU: T&IH: 19700; &0taiH: adt0om-a:
ENTPhe: APAL; ALLD: &DCh: AV.CA: ARIH: ¥TH:
w1 hem: PAt: om0: IR ch: hoH: Pl oddh;
wlw: Lok
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THE VERB WITH

GRAMMAR

60

LVLbT

LEVLp

L.3uN.L4

L6LP

(R UTR T

LN

bk

Vb

JUNLp
JUNLP

&.kp
VAR

AR 2

Vi
..w M.

a0l Ly
«ab.L V.l

b, JUNLp

ab YL
a0 S\ b

«ab VAP

RIAY 2.3

V1P

-BUNLp
RUAL S

&V-Lp
S\G-Lp

Avtp

&6.—.% w
N5 AP

E(LAVR T W

ylg
A.lp

‘w €

LUNLGT ot L
LuLULp T UARIEN
LU L oty f b
LubLp a0l dep
LUVAp adl Y.L
1240
UL YQ.Lpd
kYLD WLV
YV U-V1p
Yulp ub.lp
U5S\L$p
uyid VP
2 'y
svpn3urg

IXX ¥41LdVHD

W.Lbd

(AR AT

N1

PLp

AR

V-Lp

WL

VP

NP

-

Wlp

Wld

ol

"SOXPING UM qI9A YL

,,.N\\\\QKN ;G.N\,:?‘\.ﬁxk,ml. ¥

LVLp

2 11 Swipio SUL0T

UL

11 Supus sio,q

Vip

n e Swipuo a9,y ¢

Vi

v 12 Suapiy Suioy ¢

V.l

D11 Spts SULIOy

S0y anapounlgng

LV

2 U1 Supus S0y

UN-Lb

¢ uz Supus swiioy -

V-Lp

vl Supus swoy

~

bid

D Ul SUpus SWAoy

Vi

12 Supus suso,y

S

1)
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§ 906. Read and translale :

Il Aty 2¥TAn: dTat: LerA: drati: LP1Anoo
' dratnt: Lo dTAth: At PrAPor: o
¢rank: AP Prant: Prdh: dtah: drAnk: PrakL:
$ran:. e d1Ay: dtak drdhaos Prieav; dFAPE: F1Chi:
L£i7¢n: £I17440: Y26 YIC0T7: £Y24h; W2lhav; 17(C8 av;
17691 £17¢-Pav 12CSav: 1 7Chin

CITAPTER XXII

' ||' § 97. Noun,

f"' 1. Gender.

‘ a. There are three genders : masculine, feminine, and common,
4. The masculine has no special termination.

|‘ ¢. The feminine has the termination ¢ 1° (@ 1), e.g. 3001
l _year, BAT valley ; but it sometimes has no ending.

2, Number.
a. There are two numbers: singular and plural.
4. The plural is formed in two ways:
| i. Strong plural: formed by means of the termination
@'} for the masculine, e. g. 12,8 fraveller, pl. ¥287%;
and g 71" for the fem., e. g. 3001 year, pl. 3a0}T,
it. Broken plural: formed by vocal modification and by
prefixes and suffixes. The most important forms

of the broken plural are:

NOUNS 63

Singudar Plural Singular Plural
LPTA P 6. dIa )
EN L dTAT
2, PN
4,,.“\1 AN bra
1 ) 7. AT ‘
3 } AEA :
o\ 8. TPINT TP
4 PTA) y 9. oDPTA
APTH
P | ToPTA } PN
: a Pt
A

1o. With @ or £ inserted; nouns whose second radical
have 4, ¢, 7, 7 ; and those ending in ¢ and a.
3. Case.

a. There are four cases: nominative, vocative, genitive, and
accusative.

4. The nominative has no distinct termination.

c. The vocative is the same as the nominative, or is the
nominative with a prefixed or suffixed &, e.g. &7AC O servani,
KWMh O Lord,

d. The genitive has no distinct termination.

e. The accusative, where it differs from the nominative, is
formed by voca} change ;

Nox. Ace.

704 o0 image.

4.mé 8.M& crealor.
avw 4 aow (8 fealer.

/- The construct state follows the form of the accusative,

1 potél, 2 misél.
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§ 98. Vocabulary.

TMET = sin TAI°CT = a prodigal.
&0 = fool. ooQ1§} = prince.
&tr = sister. fihC = earth.
MHA = people. dLh = priest.
4.4N = horse. HA4 = hair-cloth.
u7c = country, 7974 = altar-cloth.
Cah = head. PN = lamp.
& = king. hem3 = demon.
a2 = door. 49°1n = god.

§ 99. Read and iransiate :

a0 Z0L%T: AT MU AN AVRC: ANPA: ACADT;
P17t &SP TA9°C: avA€Y: NAD-CT; 4mLh: PAo-NT:
HNZm: 7970 L: P1%AT: NPT &97ANT: A70C: 9°0A:

CHAPTER XXIII

§ 100. Classes of Nouns,

1. Primitive Nouns.
There are many primitive nouns. They represent common
objects and elementary ideas, e.g. 1" garden.

NOUNS 65
4. Formed by prefixes.
1. & prefixed. 5. I°PIA 9. TPIN
2. apPId!? 6. oDPTA 10. TPTNYT
3. @PTAT 7. TN 11, TPt
4. TPPTA 8. TIIA 12, TPEN
¢. Formed by suffixes.
s
5. G 6: BT
i GHps N
i & 8. a F

3. Nouns of Four Radicals.
a. Formed by vocal modification.
1. ALEALE? plagre.

3. B.LLR excess.

2. PPN precipice. 4. AN vedl.
6. Formed by prefix.
1. J°O-NF @D place of refuge. 4. a0’FT ax.

2. GP\I°NI® new fruil.
3. 0 G HC wheel,

¢. Formed by suffix.
1. DI°NZ* sap.

5. YPNPN agitation.

2, ANAINAG wweakness.

2. Dertved Nouns.
a. Formed by vocal modifications and additions.

. PTA? 7. $TA 13. PTAT
2. TN 8. ¢FEA 4. PTAY
3. BTN 9. PN 13, Ay
4 PIN ro. PN 16. PTAT
5 @A 1. ¢rA 7. PEAT
6. ¥t 1z. Pra

v pardl.

4. Dertved Weak and Guitural Nouns.
1. PYN° final weak, 8, O&, junction; @, aPB®: spring
guttural, SPY sweetness.
2. PINS double medial, LB child
medial weak, TV death
Sfinal weak, L@ deser?
guttural, 4R strength.

Y makedl, 2 pedbdd. 3 merdltdw. A lmldme. 5 paidl.  © R
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3. PIN' double medial, DA heart
medial weak, BI° spile
Jinal weak, &4@®- brother.

4. PYN®  udtial weak, £ON dryness
Jinal weak, 00L& grandeur
Jinal guttural, Dé«th faligue.

5. PYOTS double medial, €11 Sragment
mnitial weak, ALY poverty
medial weak, aONY dealh
Jinal weak, TNOT a following.

. FPPFN initial weak, avNL: country.

7. @PYN® nitial weak, PCEEY plough
Jinal weak, avP e L remedy
initial guttural, OF0m0P steep hill.

8. T¥FN® final weak, YAP®- curb-stone.

=

§ 101. Read and analyse the following Nouns :

&7C: 1MC: ANI°: 11C: TOA: ¥héde: AU hRC: 146
AT7L; aoch: €24 QPAT: AL&ST: 4 LovT: 74971 K61
&1PL: a0 av (17T PN PGl aoPDIP; apAONT:
1T720C: TaWH: T9°9CT: tooUG: Thdd: NC7:: P06
CET: (e L.L4T: arAnT; $LOLT: PN

L _k:*t}é/. 2 potil. 8 kerldt. 4 mektal. 5 mdktdl,
S faktal.

67

CHAPTER XXIV

§ 102, The Participle or Verbal Noun,
1. PRESENT PARTICIPLE.
a. Gender.
The feminine is formed by the suffix ¥, e.g. ¥77L ke
ruler. em., ¥2°LT.

b, Number.

i. With a few exceptions the plural is regularly formed
by ¢} for masc, and & ¥ for fem., e.g. S the
living, pl. v+ @&PY, pl fem. MEPT.

ii. Present participles ending in Z change the 7 to ¢ and
add § before the plural ending, e.g. 8108 ke depositor,
pl. masc. A3CEE, pl. fem. HHOCET.

¢. Case.
Same as the noun.

d. Formation.
i. Present participles are characterized by a long & with
the second radical, and 7 with the third radical, e.g.

¢,
ii. The chief classes are :
. pal (I 1) 4. PFa (L 2) 7. 9307 (L 3)

2. &PFa’ (IL 1) 5. a3 (1L 2) ¢ reFas (1L 3)
3. TdFas (1L 1) 6. FdFas (1L 2)

Y patili. 2 abtdln 5 tihtdli. * Rt 5 ghatdli.
8 fabdtdli. T batdl. 8 fikatdli.
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2. Passive PARTICIPLE.

a. Gender.
Same as the present participle, e.g. 20¢C made, fem. CHAPTER XXV
06T,
§ 104. The Adjective.
b. Number. bl
S th N , : £ H i enaer. ]
88 A SECREEL P  E R Same as the participle, e. g. W§ £ beautiful, fem. we Lt

pl. masc. 27, pl. fem. GRI7T.
2. Number.

CL a. Same as the participle, ¢.g. W&£, pl. masc. W§. €Y,
Same as the noun.
pl. fem. vI6.€%.
d. Formation. b. Adjectives ending in 7 are treated like the participles
i. Formed by vocal modification. ending in 7 (see above).
1. PEN ¢. Broken plurals:
2. @FA 1. PLm- pure, pl. PRI ?
ii. Formed by means of prefixes. 2. MAA wise, pl. MAQT
¢, oPTA? (L 2) 4. P TA (L 3) 7. oATPTA (IV. 3) 3. Case.
2. adPTN (1. 1) 5. aoP T (1L 2) Same as the noun.
| 3. ATPTN (IV. 1) 6. aoXFd T (IV. 2) £ Rt
I i R m%z. The chief classes of adjectives are :
i 1. P’ (I 2) 3. PTA. (L. 3) L dERS 5 BFA
| 2. ao@TA (I1. 1) 4. @A (11 2) 2' . o« PTA
|
| § 103. Read and classify : § 105. The Numerals.
196: F0:C: NZP: TOCT: AVPT: 5¥18: TH18: 5318 S8 TR
. T€24: TACT: €297 THC: ¥1C: aolT12C: av'i2C: av§94: Pl o NSRRI
l av'}24:; Ao . Ace. Non. Ace.
1 kil 2 mdkitl. S mskdtli, 1. A& achL? avk® a1’
2. & do. do. do.
I‘ ' nAAE nh&T & n&T
b pidbw. 2 hdddwet. 3 patil. 4 ghadu.
5 ghddd. & ' dl. 7 Shdtd.
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Masculine Common Forms
Nom. and
Nom. Ace. Ace. Nowm, Ace.
3. wAlE wAlt? wA el N AN
4. &ACOOF acnot ACN0 00 cAo
5. 1ge0F 1oe0t g 24l 1970 g 24l
6. ek et ik h.en hen
7. 0N0FE oot 0o 000 o
8. Qao¥E Qa3 0o7s, Ng°% 07°;
9. ‘rhoE a0t Tho- 00 o
1o. 0wCE ow it oz, 0orc 0

11-19. 0wCE: wAhS., &c.
20-99. z20. 0P¢& 30. wAf 40. ACNG 50. *¥9°0
60. N 70, (1% 8o. 17770 go. 'TN3
o1. T0%: WahS., &c.
100. 9I°AT, acc. IPET.
1000, OWCE: I°AT ; A& multitude, acc. &AL, pl. HRAG.

2. ORDINALS.

Masculine Feminine

L 2 3 1. 2.

1. fgoys Lo [ $gaq e Ppgay =
2. R79° £7072 {7978 L7077 L7997
3. PIAQ HANP AN L ALY BANPT
4 Cf10 N3P {132 A9 NPT
5. *99Ph SHavag Hgeh e 0T HINPT
6. ALN n.e:0p nene. 205 LNy
7. 000 03 1%L 9T MNIPT
8. N9} Ngege ngeg e NgeLT NgreeTt
9. J00 Jh3e Fn%L 0% et
10. 92»( 98P G L. 9T gLy

20-go. The cardinals alone, or preceded by M, are used for these

ordinals.
Y shdldsh. 2 shaldsid. S Bddgmi.
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3. MULTIPLICATIVES.
a. The noun is rendered by the form FPINT, e.g. TCAOY
Sfourfold,
b. The adjective is rendered by the form #Fd, e.g. CO0
JSourfold.
¢. The adverb is rendered by the form of the acc. of the noun,
e.g. AN thrice.

4. ITERATIVES.
a. Formed by means of the form $¥N preceded by @,
e.g. ONBIAD for the third time.
6. The noun 2B with the numeral is also found, e.g.
wANTZ rice.

5. DISTRIBUTIVES.
a. By repetition of the numeral, e. g. &ch%: &b one by onc.
4. By means of the prepositions @1, A, H in a double form,
as AN, AN, HH, e. g. ANGaDT cach year.

6. PartITIVES.
Expressed usually by &£ jand, sometimes by n§d
division, e.g. VINDVT: &L the third part.

7. Nuagricart Siexs (derived from the Greek letters).

1. & 8 E 40. 8 100. ¥

- O 9. B 50. H 200, EF
T ie. I Ga; & 1000. If
4. @ 11. XB or iM% o, @ 10,000. B
B &c. 80. ‘H 100,000. IR
6. % 20. & go. ¥

7. & 30. d



72 GRAMMAR 73

§ 106, Read and translate : CHAPTER XXVI
PLot: mOT:  Adt: ACOOE: 000 hdk: § 107. The Attachment of Nominal Suffixes.
A0 &S D AAGn OwCE: N9 0&hS: S0 Singular Singular
JALn 19T AN3ET: PEIL: 28T A0 FAge: i Ic 2 m. 2 f. 3 m. 3f
oz OUAQ: AA%aoTn CIART: AR:  IfoHIof: Hipn 1;1”{‘7;\& PTAS  ¢TAh PTan. Pree L)
La du 2 Ind | POSE  dPSH deen S Pecy
Ly
3&’ o Pen¢  F&Ah PG orh. PG PGy
g
4. Ini 308 PdFan ¢3Ah ¢Iav &30y
&3O
5. Iné At PTAh T o ¢ra
PrA
6. Iné D808 P800 200, TL0,U- P20,y
LA
Plural
aoP0N | F°PONS mPOAD aP0Ah.  aoPOAY)  aopHAY

Singular Plural
e T 2 m, 2 . 3 m. 31
I;P:{‘?l b +10; 1 A hao P ran? ¢t fean: L v
qa
2, Ina ol APGhav Peehy PG Pan- il )
L Jule
3,EP Iné e} PG rhar et PErPa PGP
Gr
4;11 Ini ey b d3Ano> dFANT  PFAPa PIAPT
J.
g Iné \ 1NN &Aoo PTANT  Eroean Py
[/ N
6, Iné ! b X% PLOha>  PLONY PEOPa LAY
PL0 )
Plural '
ap PO oP0Al ooP0Ano>: aoPOAhT a@POAPor apPOAPT
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§ 108. Read and transiale:

172k apPOAY: YICSh: apPOAY: L1240 PTARE: ey,
PLO0.: 12Chor B Prdeav PIChavd: IFAPT: L1973y,
brAn: 19010 PENS: PENY: PEXH: VISR 190,
PEOWE: POeUE: BOGH: 17CHPE Prnavs L7370 Pyg

CHAPTER XXVII

§ 109. Prepositions.

The most common are :

a .

0\ lo, loweards.

&I from, oul of.

0 zoith, loward.

&ln 27, as far as, up lo.

hav as, like.

o0t o2, .

AON 2pon, over, above.

oo NONT cbove, over, upon.

BO upon, above, over.

av’¥IN ‘owards, fo.

TN with, in the likeness of.

PLav before.

RAL after, behind.

TR0 i1 the midst of, between,
anong.

>t below, wider.

ao't it underneath.
DL alout, around.
KYY in the direction of, fo.

N&YY o the diveclion of,
' in

regard 1o,
WY iustead of.
AN and HAWA 0, l
excepl.
av.8:ap before, in preferenc, l
aq0L:Y beyond, along. '
m@ and PP close to.
02 deside.
IORIU leside, close lo.
m-aL along.
T\ @ place of
ToAM for, in exchange for,
ov}%é and &IRE over-agai,, ‘
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%9°AA and ACAS like. A4 oulside of. .
aomi and &IPMY of the size of, 010021 (only with suffixes) for

as large as. the sake of.
nof and hPA dehind. Aav at the time of.

§ 11o. Attachment of Suffixes to Prepositions.
1. Almost all the prepositions may take the personal pronoun
as a suffix. ¥
2. The following is the way in which the shorter prepositions
take suffixes.
a. Q. fome. 0Ol 7o us.
An, Ah 7o thee. (\naoe, A% fo you.
ok, Ak fo him, fo her. oo, i} fo them.

b, A8 in me. o} i us. '
A, O i thee. Qnave, i i you.

, 0 (O°F, 0L) & him, in her. Qave, O @0 them.

o 0O like me. no7y like us. :
noTn, o0, like thee naThav, ne7N’l M‘eyou.
nagY, nO7Y iike him, like her. nogPav, haIPy like them.

4. gPhS wilk me. gohlvi
gohfoh, 7°0h geibhare, goann:
g0, avliny gopnPav, TP

: > Ak .
3. The preposition ot 1, becomes @OF before the

suffixes, . g. @-0ETH.
4. A negative of @t is found in the forms a8, advAYh. &c.



CHAPTER XXVIII

§ 111, Adverbs.
The chief adverbs are:

U interrogative ; often in com-

position, e.g. QU

YR there.

0, thence, since.

b a Litdle.

0. how much.

&I°H then, after.

¥, 9%Vt why? how?
NPT why? QF°Fr of
wha! manner ?

AR when? &M T9&L
untsl when ? &TIA& since
when ? 8ITAW never.

IO once, of a sudden.

avM} about, nearly.

a0 when, (.

PLN near, nearly.

PLav fifore.

PLave, $KOYL before, a0P Loav,

av’t\m, av 't afler, following.

Favk, oottt under, JE.

N wwhere, whither.

Al logether, al once.

G, Yo, 18 there, sce there.

% interrog. particle.

f. negative particle, always pre-
fixed.

AW particle of affirmation.

AN negative particle, always
with @ and the personal
suffix, e.g. &ARN, &c.

&av ohen, on which.

&% particle of denial, always
with 1 and the personal
suffix, c. g. &PNE, &c.

AN not, 1t is not.

&o affirmative particle.

ALE, NALT "I0: ALt where?
KRI°KELE from where? VB L%
why 2 how ?

AL fow.

HQ absolutely.

nav alinost.

9% agan.

HAS. always.

HS, YHR Jiere; &IPHS from
here.

LR now, immedialely.

£ I° lo-day.

LECT fogether, al once.

Lehl after, following, with the
prepositions A}, f1, 49°.

&.0:6.8 much, excessively.

§ 112, Comnut to Memory the above Adverds.

77

CHAPTER XXIX

§ 113. Conjunctions.

1. Conjunctions are independent and dependent. Among the
dependent, some are suffixed, others are affixed.

2. The chief conjunctions are :

% and, also; always sufixed.

W anstead of'; often with H suffixed.

4 with subjunctive in exhortations.

&I°H since.

aI°m}, NAI°m}Y as long as.

0 always suffixed, uév, 8¢, autem, conira, sed, vero.

00 temporal, when, &c., with indicative ; conditional.

D000, AIPPL:aD before that, with subjunctive.

Nk dut, however, nevertheless; usually preceded by @. Also
means rather, preferably.

AN but.

&ap when, sometimes while; AIPHAD since.

aav, {Z9° o,

@&av(l and if on the contrary; N&@Q; W if by chance; &avi,
&av¥, A&aoL, NAaDY, (hough, alihough.

alao because.

alin 2l that.

&ION i not, excepl,

AT ‘hen.

&TH whilst.

&1 perhaps.

&m- or.
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s then ; always suffixed.

nav iz order that; &IPNAp when; (A0 as, as i1 &I°hav
whenever.

@ and, or, but, so that.

H thal; OH whilst, in order that; &IPH since; N&FTH introduces
a causal.

L4l after; &IPL%l after that,

Kaave but, however,

§ 114.  Commit fo Memory the above Conjunclions.

CHAPTER XXX

§ 115. Interjections.

1. The chief interjections are :

i), Al sign of aversion.
heA, HPA sign of joy.
OLAL, AL woe is me.

{t sign of request, please/
Och, Och, Nch salutation.
1% come!

4 sign of sorrow.

& vocative,

Al sign of sorrow.

&fv alas! unfortunately !
180 joy/

§ 116.  Commit to Memory the above Interjections.

SYNTAX

CHAPTER XXXI

§ 1147. Definiteness in the Noun.

1. There is no article in Ethiopic.

2. Words which are the sole representative of their class are
definite, e. g. I~ death.

3. Proper names are definite,

4. The context is often depended upon to express definiteness.

5. The following words are used to express definiteness: @-&’E,
‘Ho'E, ‘Ha., H, ‘HTE.

6. Definiteness may be expressed by an appended pronoun,
e.g. PCO: &CRAY- the disciples came.

7. Definiteness is expressed by periphrasis, e. g. A0l ANO0A:
0 against (him) the master of the house.

§ 118. Indefiniteness in the Noun.

1. A simple noun is ordinarily indefinite.
2. The following are means of expressing indefiniteness.
a. By the use of the following words meaning one or any one ;
fafl or M4, fem. QANLT ; &hS, adT.
4. By means of the preposition &9%F from, out of.
¢. By periphrasis, @ zhere 5, and relative pronoun, e. g. 4aPN;
H1.LT whosoever putteth away.
d. By means of the negative &\ H there is not one who.
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§ 119. Relationship of Nouns with one another.

1. The genitive relation is expressed by the construct state,
e. g. TYchavav; @N.L: the pains of childbirih.
2. The genitive relation is also expressed by :
a. The words H, &%F, &A used periphrastically, e.g. bk
AP HRUR Bethlehem of Judah.
b, The preposition A, e.g. &7Hé&: A& lord of all.
c. 49"} to express the partitive genitive, e.g. &ch%s &I7sPav
one of them,
3. Infinitives and certain descriptive words govern the accusalive.
4. Prepositions very often express relationship between nouns,
e.g. Ay OAFY: Koo mourning for his mother.
5. Nouns occur in apposition, e.g. l&fl: DY a man, a
Strangeness = a siranger.

§ 120. Read and translate :

a9°Nn: o7k ado-rE: a0 Hoa't: OhG: ohaoll:
TG ALxT: T AAAT: 006RT: &97%: TNAAh:
0AN: UA@L: A9°&0: Ldmav; He: APAL: o&F: NbCu
n00T: 00L: &%t: Hizn an: achid:z hov: Thi: o0L:
Aa0noo:: AN A%t SA&T: S0 0HA: PO
oL L0LT:

CHAPTER XXXII

§ 121. The Verbs govern the Noun in the Accusative.

1. Adverbial accusative, e.g. (Wn®: ap&& /e weps bitterly.

2. Accusative of place and time, e.g. @B&: 18av Ze went out
10 the field.

3. Accusative of measure, e.g. Q@ch% & HaPPOA /e 75 foo late
b fifty days.

VERBS 81

4. Accusative of purpose or reference, e. g. ‘Td.»d 2 h: 008
he rejoiced with great joy.

5. Accusative of relation or limitation, e.g. ‘T484: 18h wash
thy face.

6. Accusative with verbs of saying, &c., e.g. Llb*s, they said
fo me.

7. Double accusative, e. g. &TAC: dH: 00K 1 shall make him
a greal naton.

8. The accusative is used after reflexive verbs, and after the
passives of verbs which govern two accusatives, e. g. L\m: HTZha
ke was found woriky.

9. Accusative with verbs of being and becoming, e.g. &ahm-%
Y&ch I shall be pure.

§ 122,
Nouns and pronouns are subordinated to the verb by means

of prepositions, e.g. Lhokhavy AOPGT they shall become
a stumbling-block to you.

§ 123. Verbs subordinated to verbs.

1. The second verb expresses the kind, manner, circumstances,
or time of the action of the first verb.

2. Two verbs set side by side without @, e. g. L7av; &1® again
he sent.

3. The verb of the principal action is sometimes subordinated
to the second verb, which is in the infinitive, e.g. $.L9%n-:
yYecthave 1 have fold you before (lit. 1 have anticipated fo tell you).

4. Second verb may be a gerundive, e.g. H'f: 3\ap: 4.Qap;
ATHLAENMNC: T0L: POC God completed the whole world, carrying
oul his work.

5. The second verb in the imperfect without @, e.g. &«
ROPANP they sat down, watching him.

6. The second verb may be introduced by a conjunction, e.g.
L00E nav: AP0 e f0ld us that we must nof eat.
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7. The second verb may be in the subjunctive without a con-
junction, e.g. UCPavy LODN reack them fo observe.

8. Verbs of leginming and ceasing are usually connected by
A, e.g. ATt AMH: Lok § Na\& they began pushing one
another.

9. The second verb may denote purpose, consequence, &c,,
e. g 4@ ATNCTY: LADO fe sent forih his servants to call.

§ 124. Read and translate :

CAng: AATHANDC: 1% 1%: o4 804 Sahd: ANd:
o49°0T: 9°aT: TI°00: av0t: 700: &R7: W A: APALhavy
Ok ATt 8= L4487 Anov: bThaos N.Co: nh 184 &0%
M o0t Cal: 780 aok: HEehd\: hav: Shi: chA.SU

CHAPTER XXXIII

§ 125. Simple Sentences.

1. Every complete sentence has a subject.

2. The predicate in a sentence is usually a verb or an adjective.

3. Subject and predicate may be directly placed side by side,
e.g. hav; €% Ol YHFav as the sand of the sea (is) therr
multifude.

4. The personal pronoun may be used as a copula, e. g.
HA7H&OMLC: &} 7 (am) of God.

5. The words UA®@ % exisé, and Dt fo le, are used as copulas,
e.g. Uir: @NL; HR /here is a lad here.

6. The predizate agrees in gender and number with the subject,
e.g. NOGE K¥tav blessed are ye.

7. There is great freedom in the arrangement of the sentence,
although the usual order is: predicate, subject, object. Variations
occur for sake of emphasis.
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8. The following particles are used for emphasis: A1, Z, £, AA,
o-&FYL, e.g. a@POA: WL the days of my very life; @-&FL:
A17: ACRL00aD neither do I fell you; OCnL: N.ERL bless me,
even me; @@&¥: AU L&EHHN. and he will command thee.

§ 126.

To express negation the three particles &, Ah and AAQ are
used, e.g. Wk ATad: hPL we cannot go; &0; Havidll; AA:
H&'1 not spiritual, bul sensual ; GO Gedh ) 220! broad.

§ 127. Interrogative Sentences,
1. The independent interrogative :

a. No special sign. The contex! reveals its presence.

. Introduced by : H 75 27 the case tha!? e.g. t: HUA®; 'HS:
A&l &5 any one here ?

¢. The most common interrogative particle is the enclitic %,
e.g. Witk 000 Zast thou done this?  Otherwise Ok 7s 7 the
case? is used, e.g. (ki &AMt LUN will he give hum a stone? or
0} H, e. g. 0k: HAYR Last thow ?

d. The negative interrogative is expressed by A—k, e.g.
A.0000av k. have ye nof read ?

e. The particle U is used like %, and is compounded with &h
and &N to make a negative, e.g. A0Us oPAANAD-LT: nITV
L1 do nol even the publicans the same ?

2, Dependent interrogative :

The dependent question is introduced by &ap, or Aaagp, or
ag9° e.g. noo; LLAL: aav; YFT'L: 01L: &9°h ICLC 1o see if
the waler was abated from off the earth. The enclitic k or U may
also be used, e.g. O&av; £4GH: BIPN whether thy brethren
are well.

3. Disjunctive interrogative :

a. Introduced by &A@ or @0lap, e, o. @aLao: ASANY or

Sesus ?
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4. Independent disjunctive questions, @&dP or @A&AD is
used, e.g. Naoo: &k o-&F: 34w @A&a: A0V whether thou
be my wery son Esau or nol.

4. Strengthening interrogative particles :

They are a0 ; &Y indeed; R in perplexity; 0l as an affix ;
A® yea, in rteply; AN no; &P expresses consent ; &PAS indi-
cates refusal.

§ 128. Read and transiale :

AL ATl ©AL7T0: 4°718: AOGY: &h: AH: ToNL:
ah\o: ed: olt: A4Pov: 4 Ahoo: Hh: ALTP:
OLOAP; ST L10PNP: Naao; L4,m-0: Advkk: oo Ahd:
fiénrh: AN

CHAPTER XXXIV

§ 129. Copulative Clauses.

1. The usual copulative particles are: @, the enclitic 7, the
emphatic &, @—A0 in contrasts, @AI"H and then, ®« or, MKRADY,
(W&avL) or even, ONAAD, A, OATTED or.

2. Adversative clauses are indicated by @; more empbhatically
by the enclitic A, or by @—A(1; also by &1 Juz, &INA and H;ﬁﬂ‘ﬁ
but only, 8aov> ful rather. Other particles will be found in
Chapter XXIX,

3. Causal expressions are usually introduced by &laD Jecause,
and inferences and conclusions are generally indicated by h #us,

and &¥n then, therefore.

RELATIVE CLAUSES 8z

§ 130. Attributive Relative Clauses,

I. An attributive relative clause is usually introduced by a
relative pronoun, or by such relative particles as 40 where, and
&aP when.  Sometimes there is no introductory word.

2. The relative pronoun sometimes takes the place of a noun,
e.g HAT L . . . B&:AY who believeth . . . shall be saved.

3. When the antecedent is expressed, the relative pronoun does
not necessarily agree with it in gender and nuber, e. g &ilre:
H74EY wives whom they might choose.

4. If the relative refers to a suffixed pronoun, the relative takes
0, e.g. o0k AAN: RCY with us who have borne,

5. The noun to which the relative refers is often attracted into
the relative clause, e.g. @0t AF: &A™ VIC 160 whatsoerer
city ye enter,

6. Typical relative clauses: UIC: &%: N97: ARG < cily the
name of which i&s Sychar ; UG K¥: AI*8Y 1he caty from which ;
OH: A0TCAR a0 Pl (ke time) al which the star had appeared
lo them ; &0k HAN stones in which.

7. To express participial and adjectival ideas, the relative con-
struction is very common, e. g. H4.8kav/, unwilling ; HUR® present ;
HEAVP s2e elder ; HAGNIP everlasiing ; @NL: HAHC her first-

born son.

§ 131. Conjunctional Relative Clauses.

I. Declarative clauses are introduced by H, e.g. A97%Fr: HYE:
HA®@A&Nav ) wherefore is if that e have brought us out ?

2. Supplementary object clauses, afier verbs of seeing, saying,
fearing, beginning, &c., are introduced by hav, &flav, Hhao, 1hav,
and &6, e.g. C&%: hav; OH% he saw that it abounded ; oodh;
hav; A.CATVC he swore that he Fnew not ; &GV AI75 hav:
8&LIRA I am afraid of him lest ke should come; &IH: &IH;
LOTE: F V& they began 1o push one another.
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3. Final clauses are introduced by hae, H, 0, e. g. £T0UN;
APRNY: hav; L3I0 it will be fold the saints thal they must seek.

4. Consecutive clauses are introduced by &fth, hav, &'HH; &, A,
e.g. 'hav: LOQ: 97 so0 that it is said lo this day.

5. Causal clauses are introduced by &llap lecause, e.g. T4 ch;
&Qao: YONO: ke rejorced because they were eaten.

6. Comparative clauses are introduced by hav, (hap, Haav,
4971, e.g. HOS: ~hao; L0k WAl /e who drinketh as a dog
drinketh.

7. Temporal clauses are introduced by various adverbs of time
(Chapter XXVIII).

§ 132. Read and transiate :

dteav; HHAAS0v: Anav; C9°% A HLNRM: Calr:
oo &t Mok TodhL: Fidn: OH: fddth: 9°LC:
ATF: 40 aoR&i: HROM: ACYT: oHRIAD: NCTE: 9°%:
NCh: %9700t : HI 1 I TEL: &Aavd;: hav; THT: 07L: Kav;
T4CY: AT 08.L:: ook LOAP: L0 ONA: AONL: &%

CHAPTER XXXV

§ 133. Reciprocal Clauses.

1. Conditional sentences are indicated :

a. By the context alone.

5. By aop (AAap) and QN in the protasis, and the apodosis
with or without a particle.

c. In simple conditional sentences the protasis is introduced
by &ap or A&ap, and when negative by &ap& or AAGPA, or
&n instead of A ; the apodosis by @, or @—&th, or &'Fh alone.
The apodosis may also have no outward marking, e.g. &ap; 424
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L@ if he leaves him, then he dies. The protasis may also be
introduced by &apQl—U- or %.

d. In unreal conditional sentences, the protasis is always
introduced by 0N, and the apodosis always by &4®, e.g. QQ:
YIChL: A9°4 @nn if thou hadst fold me, I would have sent thee
away. The perfect is almost always used in both the protasis and
apodosis, though the imperfect is sometimes found, e. g, 0 &n:
P8I if they did not know.

2. Correlation is expressed in the following ways :

a. Both—and, or neither—mnor is expressed by @—@—@;
oY%, Lo—L; 7oL

b. As—so is expressed by QYhav, hao, Hhao, hao; &F1 on
the one hand, and N97U or havH on the other.

¢ The more—ithe more is expressed by 0AT°mi—na7Y-.

d. Either—or is expressed by &oPL—@&avL or &0l —
DAavY,

§ 134. Optative Expressions.

1. A wish may be expressed by the perfect or subjunctive.

2. Optative clauses are usually introduced by &ap and &97,
or by 04, e.g. Q0 TV} would ihat we had died! They may also
be introduced by aok, e. g. avky QUOL O fhat one would give me!;
or by apk: Aap, e, g. avk; Adv: 7405 AHwE: @'l od1: &8¢
O that one would grve this people into my hand.

§ 135. Read and transiale :

oo} oU0L; 046+t 9°%: Lad-f: AM&a: Aiap: Hie:
30op: lA)cha Aap; Cah: Qcd: Tlo-%: g°d0U:  0Q;
EDSoNIPPav: ZI a4 TARDav: N LHEIPCU: 00N 0T
Lh: Lov%h: N&P; AT°TU: MAKRI*ILL: L1neL: bF:
WA9°mi; LOPLPav: no7Y: LOHE:
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CHAPTER XXXVI

§ 136. Model Analysis and Translation.

o0P00: LLTPC: ATHG: &7 Hvov Lod: &Kdap;
NCPHELY: o0 oT0s; ooF; 28 Habd: 009 oh0: C&%
&YPU: hav: nPU;: LAPC: A0-WPav: AIh: Htvav; FIRU:
20AP: HITU: oAU TS7CT: $A: wets odna; 06
did\av; ofICav; AZFRU: @Lbicar; NI°09: AHTYE: dAI:
HhAI"h::  Abh: nADNEhov: HHILARov: 97ahA: 1859°:
ot & aANOT: HLAS: odav; otav Lay; addirEnor: of18:
AHH.AS::

@ conjunction, and, now.

00 Jacod.

1 a suffix expressing opposition, #ow on the contrary Jacod.

LLPC = £4PC +the third masc. sing. suffix U Imperfect third
masc. sing. IL 1 of P& %o love, loved.

A preposition # with the intransitive verb 4.9€.

06 Joseph.

&9°} expresses the comparative degree, more than.

tfear = H\ + third masc. pl. suffix, a// of them.

LPE from LPP 4 third masc. sing. suffix. The noun is collective,
his children.

&Nap conjunction because.

NC»PEEY-=Q+ C»7EE+ U : preposiion 2; noun CP&T old
age; third sing. masc. suffix 455 iz Aes old age.

OALE =oAL + U ; verb fo concerve ; he concetved him.

OMVe = @ +Te and he made.
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ok preposition A and third masc. sing. for Aim.

1%} noun, acc., direct object of the verb & 4 coal.

Hitfld = H+ @)l ; genitive particle H with the noun defléd in
the constr. state depending upon ONP. O a variely.

ODP diverse colours.

00 = o + A0 and when.

CA% they saw. Perfect, third masc. pl. of €C&S.

HIPU = KNP 4 U the brothers of him.

hav /kat.  Conjunction.

N Zim. See the pronoun.

LLBC e loved.

AxPav< = Ay +WPap, Noun and plural suffix, the father of them.

&I* more than.

Hivav all of them.

AIRU = BID + U< the brothers of him.

ANADP = A&+ U they hated him. Perfect L. 1 of ANA.

DLV = O + &+ 0V and not were they able. Perfect 1. 1 of
nva. ]

162G+ =TSICT + U 1o speak fo kim. Infinitive IV. 3 of F1&.

PA0 ¢ word.

w6¢ good. Root WIR fo be good.

@hAao = @ + hAav and ke dreamed.

S0& Joseph.

dav g dream.

oOFICa> = @ + FICav = Y14+ Pav and ke told it to them.

AGIPU = A+ BTB + U fo his brothers.

@Lbirar = @+ LN + Pav and he said lo them.

NP0 = Ng°0 + U« from the verb AFP0 fo kear; hear ye if.

AHYE=0+HYF 2 this.

NI dream.

HhAg*n = H+ A g°0- relative pronoun and perfect first sing. ot
1L 1, which I dreamed.
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&bk imperfect first sing. of the verb CiS. 7 saw.

nANYEnae = hADNL + hov-, plural of the noun hAJNT your
sheaves.

HHH.ARgo = HH + HAhov:, relative and possessive pronouns. or
each of you,

T7&NA preposition, iz the midst of.

18I° field,

@18 = @+ + 178, perf. third sing. mase. IIL 1 of the verb
I8 if arose.

DADNT the sheaf.

HH.AS relative and possessive pronoun. OF me.

@Pav = @ 4 $av, from the verb $av. And it stood upright.

ot =41+ av Ly, perfect, third pl. masc. IIL. 1, of the
verb “AM and they came around about.

hA0X oo = nADNE +nap as above.  Four sheaves.

O = @ 4 18, from the verb 1.8 and they made obetsance.

OHRAS = A+ H+ WA 4 that of me.

e e B R L i

1
Exopus vi. 1—9

oL A7HE0DC: Aov: U Ihh: HATRL: &:
04.CP% allav; (&L: R0T: £41Pav: @NavHEOT: AONT:
LoBaPav; KRIPLL: oTSIC: ATHHENMC: Adav; oo Lbir:
& o-&F: A71LA: ADYCHELD: AENC79™: oA LDAD: o0L0P;
alao; EI°Anavy; g1 oNI?S; A7NaA: eohBL0NPo: ©0Ph
aviR: FBPav; g° L4 nGEL: 080 A hRL: ot
o&h Oao0h: 10Co0; ALPE: AlGAN: ATl LP1LPav: 205
otHhChs aodNS: A6“TT: Ofeavs ALPD; aAlchad: A o&T:
aA7Ma: oAOBARID: AIPMLieav: APNR: @A PR Fave;
OEL-hPov; OABHAONoY: MovHZOTS: AO: 0HI5%: 00.L:
oaliFhor: AT okhodhae; G9°0h: oThEI°L: Eth: &
o-&F:; ATHA: &9°A0nov: HA@-OAnmo: &A9°04: 704
@aI hLror: A% @ao)Lhor: ol 972G K
N24h: &%%: nav: &U0: AZ0L79°: e\LALD: ©o0e0P:
&gl}nhtﬂ": Nhoo: OCDT: &b &7Wa: oFlCav; avfy: hav'll;
NL2PP; ANGAN: WANSP0P: Aov(h: AF°0PTHG: 1&00v
QPN THCav
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II
Psarm 1

180: Naf: HaAL: Q9°nl: 2033 oHAPar: o1
&Pt: 5TAT: oHANG: ©dt: avi0l: NPT HE A
@1 ATHANDC: 29°0F; oHMT: L100: mINT: ot
oLho}; hav: 00: AFF: TAdT: H0: ovmH: 97e; R
TUA: €&7: MOZHY: obR4L: ALTYIC: o HMCZ:
LEXIVn &n: hoo'H: PRI &h: hooH: Bhavy hav: avd 1
HEL7MG: 1aQl: A9™1%: I°LCn WORYIH: ALTIPE: 2097
ATPLLY: WADTEY: ©NT: I°0: %.69%: Adav: LHIC:
ATHANDC: €9 oy (%9 OGCTao; AOPAT TM&EA:

IiI
Psarm cxxxvn

HE®T: o0t &GA7: anah: U8: INCH: onhed: An:
THhCS?: N&€%: ol heAE?: OPAE OMCTd: Adav:
g Thath: ad: omy: ¥14: 9100 oan%: Lodsi:
Lol @l A KavAhRY: AR OAL: idA: TTh0T:
ATHANMC: 0I°L28: Cn &ool; 200hd.: AS2.A0.9°:
ATCA0L: So7K:: wRTI0: AMK: NPCIL: Naav; &FHNChh:
O0&av: 40900 AASLAMI®: NP87Z: TE€»7TSs THACaD:
A7HE: ALPP: ALI°: N0AT: ALLAMI°: AA: LA0: Wk
PR Al oowlddt7: o0t ook ANCT:  060:
HeThPAR: abA: TaPADi: N00: HELA4Hav: ALPPN.;
OLIGao; mAT: hedhi
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v
2 Espras 11

Aaav: @ 9av: A9°H: @.L:PT: UICH 21 oUrh: ol
ey A &N HtQooLh: OHE: oUich: £710%: A
Noftr: °0008: ohv-t: 1%%: o067 405 ol AR
Allao; Cah: ooNg7: AXhH @ dvtav: (AN L2015
oft: ari: otlont: 190%: PP o&THh: &TSIC:
o00: AON: Y14 2%0v; malb: &H: &0M: A7HA: &nk:
&t Th: $Rove; fav; LMC7: AI°LC: oHYEL: adckTh:
AHHAU: Aav&t: wAoAaal: A&LI°: 07D ooet; aom-&FL;
Ml ALPN: maF: olan: AU avld: Lo
oh}: Hew: O0PLZn: whAal: odt: 1F: &1 Thad:
07¥h: HALOA: TRI%; 9°L:C: waHHaY: ovF: TaHH: %.2:9:
o0N\oh:: ®AI”H: LmCh: 00U T 000 ons:
@toA%: &I°0: EbHA: OMHOL: OF1&L: O0A@-CTL:
HaAL: +AL: @odL: AhHA; Hdav: AN70Hov: &N
0P.£:9%n; ohhSh: oaTIN: anddha: ©h00: 00.L:920:
A9°%&N0: 718 AL4: A0N: FPLC: wA0Q: Ad: LML o0t
309°: W&T4ahov; ©ni: 048: HiPav: Qhoo: EI°%aN:
™t 104; A%9°: nO7U-: AJPREN: 99%: A4 A0A: adi:
okTEN: 3 Ao 0Erar; 9°00: F: HOov: ©4: wad®il-:
Tods: drao: 29%: @AIYH: 00 AiH: L10HE
o LI°NE: a0 LP4: £0: 920 C: oWk o-0-Lavs OTONS:
agulPav: AdhHAl: od'HAL; OH4: ofFiH: a00: SA00:
L2452 &I°H: PRav:: @AIVH: MN: A0 0P.L7Zh: FLNh:
a7°o-rktar; A L: Hlov: ANCT79°; OAGPC: OACALN;
AP 309°: Okt AakE: oAtz oAabICh: oF:
ng€: HAINI®: hoo: A7a00¢e AT 286000 AHCAH: a0: ©04:
a9°71% . ooNehnm: olt: 204 05: o&a%TTh: 19701
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OhEAPAP: AT°LC: OPh: NINTP: WECO.L: ADPAL: oFndh:
ANMC: oid: §ASPR: Ddtn: HAATL: oHLADPADL:
@Ha}0L: oHOZLL: hav: TU0ov; AHCA: C080: m1:
ONHap L: Hlé-&A: TAHH: ondE: ALETTN: A97iPavy AQ:
&ng: hov: L704: §€%: M7h: NA00LPav: Adav; AN: Ahe:
M0 &Z9°: PRUIP: @wreowdn whh: o-xE: 0atE: FA:
o A0 ToOMS: &7k @A9°H:; NZY: LxT: LP:
gon0: a7n; o4rk: A HA: IPAN: PG AL OMEHET:
WELT: OTCAT: &Y oiNd: ovPON: @TL897; ao 31
@&PIh: An: Mch: Hlav: SPT: oT0X: LM% U2
ANT"n: @A: M@dkF: h9°: avNkh: ohd; AHF: oot
@A AN LG oDt PeC: RIH: ADR: HOULIE:
@AIVFTL: Whav; 1% G597 o0 To-NS: Aloo; Kao-bEY:
AN0P: Aah-L: Ml oeomon: VIZh: ol 52 45 h:
Wal: A: ONS: LaT: 012 N3 HERLN: K993 WL
RLP; AN LG @Ot MOE: hao; LIPAP: AUTE: 2%
OA"H: ON: 0Rdb: CHS: Can: 3mit: HAAQ: P
OHDE: hhLCh: CAY: 1§D SU- & 9avt: OHYE: A1ac:
AThET: A AL: TTLIPav; A9DPAL: CAES: @®nav;
TIUhav: AT @1L6Nh: MH0h: o0P0h: R&1Th:
DAYICh: OANRL: &R: L343 AWE: €PTu 0% HLER(:
NOE: A9°8%H ML: Ao hdAR: @HO:  Akaoln:
ATPANGHRN: KO- ARE: MHA: AI°M: hov: L080: Qch7h:
HALOTCA: O0EF: ®Aadll: 2970 &ACh: oDt Adua:
@lnNnPav; GQurALPao: RIH: a.Lhbhi. Mh: @raHHD:
OLABL: £ MSAD: lmoad: oHaN: LHIZ: ot
0.3 HO: iU L7en0: ad: aomib; X3 104 0£4:

S AD-: ®97x50%: AZNN aP.L8n: AKA: L4 ot
WMI°: Ao ALk: MHA: HhaoH: 0d0: TAHHD: @oHHAA
HE2.9°: a.L1ihnfl:
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A%
STATUTES OoF THE APOSTLES! 1—6

Nhov: A oodl: omidd: $20: §AI°Nh: HYE:
OPLN: HEOMD-: hPCLT: Hw (O AACTS: 01 hCDEET:

Té b oMLl oAPALE: Olav: AAZHAL: ASHHD:
ncntd:

1. TaHH: §: £00: £AMN: 77420 oS TCN: o4ARD:
olg”fh: of0P: oSTSREN: ot obéd: o&LECLN:
ONCTr7ZPN: wLlU-S: of0P0: axU: AAZHAL: NA&AI°CE:
AAZHAL: 48040 achif: ooe25ik: 00: 1TI0x:: 00Lst::
AHHE: @L0N]: Thid: 9°.6:4: AGANhars hao; L1%4A: B0
AAB&I g ap0P: (Yhav; A Phavs WA 27031 AAD:
P20 waing; PAoNT:: 0704 L4961 OANP: HS1Y
faD: ooodl(l: HAIOA: ATt og°70C: HLLN: hoo;
L26¢0; aowld: AT aChEeT: A006U: ofk: hav; L£70%
47°00: HUNr: oOt: (9701 oho: L1500 A9°h: i
CObT: ©ofag”%: Alav: UAPao: Lo-Ph: N0AT: LLT:
0&%: HAZ°04 0AsP0: oAHHE: hoo; Hs: HYN 114 odt:
ot NIy wLLAoi: ho: it B0 ANZAIPE: (ho:
A70.: A A7HaL: ok 0T 049L: ATHAONMC: &0
a9°h a0 P20: oo HNC: Pie; hov; WEHHaoo; O°F; THG
oTI*VCL: GaD -

2. TaHH: g Ln: ¢4i: &I bl 149°C: hav:
Pratt: Q& T Ha: Hrodn; 0 oATMA; 1 ookl
HUX: i) @&av: i §: HUA: iU HEAN: Hiar&iro.:
LHAE: allav; HEAN: Han:: wee: otid: AL Ahid: L1910
P Lo Lh: AN allav: govast: Gamts A0TTE: Advk:
Ameot: oadl: ATT: ol Wl gooast: GAMT:

v G, Homer, 7he Statutes of the Apostles, London, 1904, pp. 1-3.
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omhl; mEot: Ho-&E: hao; JPC: AATHANDC: &9°A0h:
od.mén: Qs Ath: @T0d; Alor: o-&F: 5640 AT
Wk exl: d8oLt: TaHH: oaddidL: WE: 2&E: hoo:
FEPC: A%h: hov; €N OHTE: HAG h7: oieY:
g ok

3. TavuH: E: L0: 97k9N: Hév: HATLPL: £70%4: Ah;
AYrZ: AT20C: AndAh: HYE: o&E: HT&Aa: NCaldh:
AT20C: AaAOh: o&ATTL: Z8TCh: &8 aolCav; OHYTE:
Fic:

4 T&HH: §: £0: &TCh: ATPrA: i60: @AitHao:
@ARITINE: Ak W0XT: AT»PCP: 0AThE: 14974 oA
Ca%: Pl W& TR T oow (R WATPTA: 9494 A0 QAoDT:
NCw; agv; WAKRI®L4L: TONL: A1PThr: oATEE: 1Pe:
AadAT: OAI YL OATENAR: ool A9°MA&: 0AThT: 095
0AhOT: @AThG: I00; anL; A00; ooik?: oitdl: hoo:
T70C: AhS: oATh}E: Hndk: A0 oHadi: ANk &Alao;
Hadé: Ak oo1CT: o-&F: AT 04 L0%: Y1Ch: i
AT AL oAThT weed: ohiaedd: TP L Al
OAT3I0: @A LAR; AHANL: A @ANNS: OATIPNC:
970l ank: 100: 0.&h: wAYSNA: oofY: APNNA: AN TS
@\N0Ly: 2A: oAn08%t: alCar; oAN08h: AGPCav
agoiglin: 4.64L:

5. TaHH: E: £0: ALECPN: ZoNLS: PLL: A9°H0:
anf: o%a: Hh: aht: oAThY: oo3rao; Hllav; avdi:
£l ot PrA: &lao; oo%Y: D3h: AnL: oFE:
oA P6h AP MG OA®GPL: PTN: Alav; HYE:
LOINE: wfoCh: &nk:

6. T&HH: Z: LM LALDN: AOALS: A10%: &43B: &lav;
€ToT0: Thde0: *30: Hovel: 0ad°Loibl: ToLAT: ANAN:
wad: ofd: Add: Alae: €rot: Dk aolidt: LAt
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xhav: A0: ¢HAC: D51 av%T: JPhA: €ToT: Al o-xF:
UEN: AHETMC: oi0: DX oo1dQ: Chedl: YaLat: o-&T:
A6 Akao: Zh: WbE: H: L0m-&: Alav: £CA0: A-&F:
ook @LIPE: FPNNY: e ave QDT ChNg: oL0m-4: 10A:
exl: 160 0ALH99: Aok Al CALThUN: LTA%N:
ga¢: hav; LCEL: KLdbn AILD: oFracei: 704 OF
gdav; noo; FP<CL: oFNTLAL: ¥ L4 apdnav;
nav: A.Lm-L-Pavy NLMY:; oNT: ML AhL: 4L4L: o0FT;
O§TOT: Ahg: oxF: 000 LM% F15S5 oPON: HAAA:
ePCL: aoFtavs Lhod: ADTIT: of0: LdiLpa: EITIT:
ANQA: Lo0%: IGAm: ofn: L0%mPoo: NI0L &0A:
0%a0Q; LANPPav: @ LT L7 e QYEN: 1§haD:

Vi
ANAPHORAS'

1. Anaphora of the Apostles

next: MAT: A3 O dov; CTNAP: 17F: 00T 0ALRY:
PLAT: @009 A0 A10A: jo-C: K1P0Lo: Oavt: “Hbh:
40 AFU AAht: 04h: @41 ool A&\AY: ACKAU:
@Lbivar: WP Es AND: HYANT: »2D% ok AHQATLAaD
£ AALTE: ThmAT

OhoTY: RPOL: Aahrt: NZn: 0PN maomPav NALAD
ACEAL: @LOirav: WA NTE: HRPO: LI o-&F:
AHOATEAROY: £Th0m: of(: TTHCP: NH: THhG: Hat:

\ Afercer MS. kth. 3, 62a-62b; 142a-142b; 244b-245a; Mercer,

The Ethiopic Liturgy, Milwaukee, 1915, pp. 384, 38¢.
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2. Anaphora of Si. John the Evangelist

P& 400t 0AL2U: PLAT: @009 MPLY;: AavCIQ0:
OOLTEY: ARYT: DRI goHeN: &xnT: 0lh: @LTY:
O@oY0av; AGCLAY: @ Lbivar; HAOXT: »I8; o-RE: HAONSY:
ALOD®Y; OHIPKYL: &LOINY: W7E: AND: ATl H-dhove
onT7: Bflch: %0: RPOL: @ L0 HRPO: £9°% -kl Hh£0;
PCFT: VR D% A9°H0: Hdnav: ao¥aC: TAICC: o-xE:
Airtrary &0: LA7%: &F: 00-£: APASH: HI%hds 0.Lgo;
o130 QNP oF5rav; ODPAE: VAT HLoT: HABNTS
OHLYHL7: HmEt: onevH; 704 THaCS: alh: 00: T 108

3. Anaphora of St. Cyril

0LHE: MGAT: R¥F: 0k: Kov: CMAP: &k 00t
NAREY: PSAT: @009T: @1%bT: A1 I0-C: AP0 Lw:
N78: Hbh: H0: AV AabT: On: @A oL A
A0 Ho-w'F: 2718 HOATEEhav: 2444T: oLt oua: AMH:
& NI°: QHLYH L SmaET: oain: AT L4 YR WK
&P%: A0DT: Ol 0P LA: wLBrav: NACRAV: 175 e
HAPO: LI @-&F: Hb&N: 2C%r: AHNETEEnov- L0
AGH: 80 309°; OH: £T5907: Havdy::

VII
GENESIS 1-11

WeA: B APKOL: ML ATHANMC: 0998 @I0Le
oI LCA: AIDNTCA: OADFT: L0T; OFAavT: aAONT:
PAL: wavidl: ATHAENDC: LRAN; apAOAT: 7L oL
A7HANDC: ALY ACTEH ohk: CTE OCKS: AM.&0DC:
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ANC7EH hov; w6 @dAmM: A7HAOMC: 975hN: ACYE:
®%7ahA: FAovt:  @0ap?: A7WAEALC: ANCTEH: 00t
ONZAaT: MbAT: ohh: GAT 020h: oht; AT 5o
@LO: ATHANDC: NLDF: ML 7200 978 hav; LEAT:
TgaNA: 77L; ohk nI70: @4 AZHAENDC M odAm:
ATRAAMC: T7&00: T7L; HFdF: mAC: o%9&h0: 99.8:
HaeAOAT: mé.C: oot A7HAMMC (o-&F: MméC: 01978
@OCA%: A7HENDC: hav: w6 e ohi: MbAT: 0fAd: ohf:
nhat: 00T oL A7HA0hC: AL DNA: 09L; Haolal:
07e: obt: &hS%: ool ofRTCA: ©A0: ohh: ho7U
ot)NE; 978 odtr: F°aNL0: oANTCAS: NN ohapf:
ATHANANC: AN 9264 @AI"aNR0: A97L; Naof: Achl:
®OCAS A7HANMC hov; w6 L LM ATHANMC: AT-NP-N:
IoL-C: chaoh7(\: Y10C: HEHE-A: NOHCA: o00: HovS: oHOO:
A9PN0Y @w08w: HEdd: wLMIC: Gl HAT o-OTE: HCA:
HLwbA: Heho'T: O0Hav8: £0: 9°.6:C: ok no7):: ®Ao-0
&1 gPL:C: haodO70: 90C; HLHEA: HGA: HOAHor S
ONNACALY: o00m; HLLS: OLMIC: §blU: HaIo-0FE:
HCa: Heho 'k 00HovS: aeAONT: 9°.8:C: @CAS: a7H.Aa00C
hav; WL @bl AT O obh: YANT: 00T oL
ATILANMDC: Lhik NC7ST: oDt méd: N97L; hoo; OACU:
L0 5°.L:C: w260 AN 0NT: @7AaDN: AAT: oLhl:
NT29°C: oAHav}: oOAoPON: o\%mIT: oLnd: NANCDP:
o1 Mméd: N77L;: hav; SACU: RR: I°LC: @bk n970
wd: a70.6800C: AC7ET: nh&T: 00LT: HI0O: NC7%:
hav; £9700; aeQit: wHLTAN: ACTT: hav: £9°0%0; (blLt:
700 Pt oPifary &A7Ha00C; o0 Ml (7L
hoo: OACU: B0 9°LC: oLrrti?: AMNT: oNMbATL:
wLghar: 7TahN: LA @T2ahN: ACTE @Cat: a7NadfdC:
nao; wGL: ohli AT 0200 ohl; CAN01: 00T oL
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ATHAOMC: AFoBk: T72: HEYhod: HO: a0 Lot
@EOPL: HRNCC: aodOAY: 9°.0C: mavt it No7L.; ohi;
hTh: oML AZHAOMC: 090CTH: 0081 o 190:
hLoOT: HLTHoON: HADOA °7£; ONHMS.: O P4
HEACC: AOHavS: @CAL: A7HANNC: hao; WL oN&hav
ATHANMC: oL: AW oT0HE: OI°NAP: NI°LC:
OHEOPEL: LAWY ONT: 9°0:C o MLAT: ®%0h; ok
27°01: 00T @wL0: ATHANLC: Jobh: 9°0:(; Hav oy
&0 oHLT hol: ©&EPT: I°.0C; HNO: Hovk.: @k o
oM ATHANMC: XA HAN: Hov: ofde: HErho:
ot P60 NOHL: ©i&et: 9°.0C: (QHmS.: DCAS:

A7HEODC: hav; wEL: @Lfh: A7HA0NC: 320G OM4:

VACALH: oNAI"NAE: @LB-TE: Y 0AC: WHEEPT: F°L:(

@EOPL: (197£: OXNAL Ot I°.0% DECPT: HLt hoh;
0 PLCr 0 TC: ATHANMC: ARZA: Aaoihlm- 0AIPAA:
A7HANMC: T00T: ORINT: MCov:: @Nlpav<; A7H.E80DC:
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U

UA@ and U to be, to exist.

UnR to languish.

Ph to agitate; II. 1 to be
amazed.

Y8 there.

UL4 (o be great.

U\ perdition.

U1C city, country, inhabited
land.

Ug sweat.

AZP elder.

AU to be alone.
an=q.

MDA night.
AIPN7] sap.

AT7.L: custom.
Acheh to become wet.
Aho 1 3 to weep.
A% tongue.

Al heart.

ann o clotle.

AN to know, to understand.

AN intelligence,

NINES weakness.

A&h to send.

00N to lift up; I1. 1 to elevate.
A0A above, upon, against.
A0 Most High.

ch

hAg to sing.

chao (o be ill.

chad\TIN grass, plant, fon.
chap oL\,

chad AT onyx.

chaog to correct.

Aé to go, to walk, to follow,

A, ZdN to swarm, to move.

A1 falsehood.

hAP false.

h for a little while.

P field.

ATt IIL 1 to examine, to be
examined.

hi2 to build.

hPCP, pl. hPCET Apostles.
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thoH to be pleased.

th@@ to regard.

ch £\ burden.

AhLw (0 live; hlm- alive.
'HAL, pl. AhHA), people, tribe.
hH?% sorrow.

hLot life.

k& to speculate.

A LA to restore.

A% new.

7 law.

h2.(. rampart.

hg dowry.

ch# child.

ao

aolJé, 1o teach, to be merciful.

aolUh to spare.

I°Ym to melt.

ad(\F°NI” new fruit.

apA(il garment.

av\n to rule.

oo\ divinity.

aoAONT elevation; apdONT
above.

av}.@: country.

apch to swear; aPchq oath,
covenant.

apAd\ L song.

go/nd. to be merciful.

av-h'H stream.

apw 1 foundation.

adw (£ magician; ap’LL
remedy.

ao 1T snare.

avdo’t dust, chaff.

I°G4, pl. PCHT apron.

e purchase.

aoCH bride.

ap (19T malediction.

ao(}, Moses.

P00 with.

o0, pl. AIPAN image, like-
ness, kind.

Al shovel,

av{ldvT seducing.

oo{iPA cross.

@ ATAND scornful.

ov(if to perish; opQl§ desola-
tion ; 9704 corrupt.

904 to deprave.

00l bed.

aoQ1§} prince.

apPNI” food.

a1\ food.

avlA oblation.

Tt to die; 1 death; avlt
death.

7™t husband.

apEpR Matthew.

TPEAPT end.

an}: see the pronouns.

avk: see the pronouns.

av}7 any.
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U

UA@ and Br to be, to exist.

Uhe to languish.

Ph to agitate; II. 1 to be
amazed.

U8 there.

U.LA to be great.

Ul-N perdition.

U1C city, country, inhabited
land.

U& sweal.

n

AZP elder.

AU to be alone.

an = Q.

MGAT night.

AIPA78 sap.

A97.2: custom.
Arhdh to become wet.
Ohao 1. 3 to weep.
AN} tongue.

A1l heart.

ANNR to clothe.

AN@ to know, to understand.

AN intelligence,
NINTG weakness.
NAh to send.

A0A o lift up; I 1 to elevate.

A0N above, upon, against.
AO-M Most High.

ch

At to sing.

chao to be ill.

haoNTIN grass, plant, fem.
chao oA,

chao TN onyx.

hao§ to correct.

hé to go, to walk, to follow,

A, &AN to swarm, to move.

' falsehood.

hAP false.

hd for a little while.

PN field.

At I 1 to examine, to be
examined.

hiA to build.

AhPCe, pl. hPCLT Apostles.

GLOSSARY 105

ol to be pleased.

hoi to regard.

h €& burden.

hLo (o live; hLm- alive.
'R, pl. AcrHA, people, tribe.
hH% sorrow,

hLot life.

88 to speculate.

LA to restore.

A% new.

h? law.

h2.CC rampart.

% dowry.

hf% child.

ap

aol)d, 1o teach, to be merciful.

aolh to spare.

Yo to melt.

ap9°NI° new fruit.

aoAlll garment.

ap(\h to rule,

oAt divinity.

apd 0T elevation; apdOAT
above.

g} @: country.

aphA to swear; apdhf oath,
covenant.

apAN L song.

go/né, to be merciful.

aA'H stream.

ao Y foundation,

ap(C L magician; aplEL
remedy.

a7l snare.

a0l dust, chaff.

9°e&, pl. abPCHET apron.

FeC) purchase.

av(CHY* bride.

av (191 malediction.

av+(), Moses.

P00 with,

0N, pl. &IPAN image, like-
ness, kind.

Q) shovel,

ao{ldvt seducing.

ap{IPA cross.

oo AAP scornful,

aofiy to perish; aP1§ desola-
tion ; @70} corrupt.

a0 to deprave.

g0 bed.

ao1§% prince.

aoP g™ food.

aoAIAD food.

apfla oblation.

Tt to die; T death; av'b¥
death.

°% husband.

a7EPN Matthew.

TPIAPT end.

av} : see the pronouns.

avk: see the pronouns.

av}7 any.
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av’}\C seat, throne,

9%t what, why, wherefore.

g°FtL any.

ao’ia; wonderful.

avjirGi-C wheel.

a0t ax.

a1 R0 to afflict.

F°FIA towards,

ap}4.0l Spirit, Ghost, wind;
spiritual,

an§§.¢ hypocrite.

4 to vanquish IIL 1 to be
overcome.

IoaNL: collection, receptacle.

T7HEIC( soothsayer.

a7AN skin.

PR five.

T7&nA among. between, in the
midst, midst.

apXH} quarter, corner.

TRHEY corner.

aohd to devise.

9°0C congregation, counsel.

gPHéAl synagogue.

aon} place.

FPoNF®- place of refuge.

PO time.

aoINT, pl. apPON day.

aoQaod steep hill.

a3t anger ; ap%Tap angry.

av00 to be angry; 1. to irritate.

a0’ H&0T arm.

ag @ \vater.,

ao Z:pt balances.

ap LA\ m- unfair.

IPLC earth.

av 24, saviour.

av70(C work.

92704 assembly.

7Zm to turn.

ap} to measure; aPM} mea-
sure, so great, how much?
how great?

aPM@ to give, to deliver,

ao%ch§ book.

aofAlch. publican.

ap%d to come; IL 1 to bring.

aof®- spring.

IP4.CT plough.

oG- seemly.

w

whP to ridicule.

Yiao to set, to place.

PILT to delight.

wld to steal.

»Cm- root,

w0 to order, to dispose.

P COT order, testament.

o1 to afflict.

»PL vexation.

wig to be beautiful; II. 2 to
render beautiful ; w4 good.

¥h, pl. a*Ph thorn.
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wak to be ripe.
YOG herb,
21 body, flesh, corpse.

l
Ceh to fan,
0 to enlarge ; éch+fl broad.
COMT wickedness.
COT heritage.
200 to forget.
400 wicked, ungodly.
Z0R to constitute, to place.
D% (o be able.
lAdch to gain.
A0, fem. ¢A0T four.
&0 IL 1 to direct.
Cad head, top, self.
C&t to see; L&R gazer.
ChQ unclean.
Zhf to observe, to find.
o8 to be drunk.
0L giants.
C0L II 1 to cause to tremble.
LA to help; ZL&AT help.
LEET, pl BCRA disciple.
C729™T cursed.
% to run with.

0
AA9™ peace.
OAF to deride ; DAP derision.
Och to melt.
fichQ to lead.

Ot to lead astray, to eir.

QT to blame,

Q19° name.

Q970 to hear; QFP0 witness,

07°£% Simeon.

fiarf to name.

N77L., pl. N97.€T heaven.

fiéch fatigue.

Néé to fly.

(i&® thief.

ACh dusk of the evening.

08 to pardon.

fé-d,0\ Seraphim.

0i¢A to hang, to crucify; APAT
crucifixion.

0% to water, to wet.

A0 when?

0{1ch praise.

(it glory,

0N revealed.

{bflA one.

M0E seven; A0T seventh.

rFad Salathiel.

01¢ to drink.

NG L0 statute, canon.

QAN to ask, to require.

AhA to hide oneself.

QS heel.

ALm} Satan, demon.

QL sword.

(1.2 to adore.

1€, junciion.
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Aqih to extend.

0§} prominence, size.
0148 to sew together.
Q4. to beguile.

¢

$A word, voice.

PAPA precipice.

AT valley.

PAL abyss.

®h to redden.

$av (o arise, to stand.

®9°(; spite.

®24 to cool.

$CA to approach.

0N, L. PA®-OT presbyter.

1A to kill.

PGA. envious.

$i@ to pierce.

$79N lamp.

&R 1o subdue, to rule over, to
have in power, to hold in
bondage.

$0LwD to look up.

& Lav to go before, to anlicipate,
to precede.

000 first, eastward.

$80%. beginning ; PLILY be-
ginning.

P20 to consecrate, to make
holy ; #8401 a saint; P40
holy, sacred.

P-4 holiness; #.20¢
holiness.

femr0 irascible.

BN leaf

240 Cephas.

0 in, with,

Q1 there is, there are.

auA to say, to tell.

nnn fig.

AAD to eat.

Qch to permit.

fhC, pl. AA®-CT land, eanih,
place, region.

NG sea.

Nk but, yet.

Ot T alone, solitude.

Hshé to ferment.

QCU to light ; CY7 light.

ACTaoZPA Bartholomew.

1&h to Dbless, to praise.

(téh benediction,

1Zh1 blessing.

(2.2 cold.

M@ to walk.

AdA IV. 2 to punish; OPA
punishment.

N$N to put forth, to germinate ;
ad=n

0g~0 to profit.

N$L7Z in preference to.
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00 LST togeiher.

0T house; Bb1: ACNLLT the
Church.

04 to enter; IL 1 to lead.

A& man, one, a certain.

HALT woman.

0A%F about; AAFY: H because.

¢ first-born.

hg to weep.

Q0N master.

00,8 some, others.

fbH redemption.

Q'H'} to abound, to multiply.

AN} great, many, much,
number,

(bH® to redeem.

L1 plague.

.- desert, desolate.

(L% companion.

N%h to come, to reach, to
atlain, to arrive, to bring to.

180 to estimate.

180, 180T blessed.

T

TAw to follow, to join to;
TA@T a following,

Jévt under.

Yavy(C study.

TI°YCT doctrine, instruction.

4090t Thomas.

T¢4. to spare, to be left.

TN pottage.

TOP®: curb-stone.

Fr ark.

TA0T male.

TAIL taken.

TAI°CT a sign.

TRICT, pl. YAIPC sign.

TAHH commandment, precept,
statute.

+an to plant.

ThAN marriage.

Tod& generation.

THaC memorial, reminder.

T.£:4 delight.

T?2U to watch.

120G work, labour.

T&» T joy; T&» AT
wealth, delight.

¥
30 (o be strong.
$Ad- namber, numbered.
#0% to think,
N4 to go through, to pass
a\\"a.y.
3970 five; “19°0°F five.
Jww to seek.
*1¢8%, "#C8 to choose.
HNCT laid waste.
#Q to, in, toward, where, with,
by, near.
T4 to unite.
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AT bread,

*#é to hide.

¥tao to stamp, to sign.

FLA strength.

*} Lavt tent.

1801 to be better.

324 to station, to place, to
sojourn.

1,271 to leave, to desert, to
suffer, to allow, to forgive,
to divorce, to lay aside;
IL. 1 to let leave.

3.2°1T bill of divorce.

¥ ruin.

P4 to be deprived, to miss;
III. 1 to steal away.

FALAT sinner,

*}4.4 1o be ashamed.

U behold.

‘Ichi: see pronouns.

Qap to sleep.

urt to destroy.

1™ & 1o take, to stand, to sustain.

Wkt lide.

1NA to take.

HPAPN agitation.

190 fountain.

& to sit, to dwell, to remain,
to inhabit.

10 to read, to speak, (o
meditate.

10.£ prophet.

§t¢ad Nathaniel,

1 -to abate.

% to prolong.

3a0 to be small; 340 small.

¥l to be perturbed, to gaze
upon.

G strange; Phé miracle.

to-C spot.

1PL goods.

100 young.

1.2 to burn.

12 to build.

1484. archer.

T king.

¥1é to say, to tell.

¥1C word.

¥1.8: clan, tribe; ¥7.2° traveller.

£14. to wither.

% sand.

}8.ch pure.

10°% to dash.

160 wind, life, soul.
16°F to breathe.

A

& interjection O!
f. not; 4 privativi.
&N : see pronouns.

alG a thousand.
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achL &ch%., fem. AL, one.

fig? when, in time of.

&av if,

&av nor.

&9" from.

A9° mother,

a7°Mn god.

&av/l, 1o know, to think.

A0 now, to-day.

4900 pattern.

497 to believe.

&9°} out of, by.

&Aoo see pronouns.

40P’} to salute.

A72nA thistles.

ag*o-xF out of, one of.

&9°H than.

&9H immediately, now as a
conjunction.

QI°Lo§l after.

ACAL image.

4C®, pl. AEPT serpent, beast.

4471 old man,

ALEST wall.

Adav because, as, so, that, as
a result. .

Aaléad Israel.

&A1 fire.

alin till, even to.

altn: A0 when?

a1, p/. Alm- father.

#NC79° Abraham.

A0A to sin; &NA sin.

a1l stone.

&L fool.

att to remove.

&To to return.

AT %P Ethiopia.

&1 to retard.

#m- brother.

@¥H to take, to begin, to bind.
#ik: see pronouns.

AN beast.

AT female, wife.

&1P%, pl. AGPR door, gate.
AI0A without.

A%t : see pronouns.
&1.2:Ce0 Andrew.

AP MDA anagnosta, reader
&17.L4 belly.

ARIPCT knowledge.

A is not.

&nf to be able.

&l to bless, to honour.
#ng to be bad; &L evil.
Am- or.

#HH to command, to judge.
ALF where.

ALt flood.

AL% what.

&2, pl. 8L hand.

#%9° Adam.

#L9° Eden.

#70.£ manifest.
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&10 any one.

AN man.

&7C foot.

a7lh&0hC Lord, God;
a7la O Lord.

&2.0: $24 bishop.

4§ mouth.

A& how.

&G6TN Euphrates.

#&T} wherefore.

h
hoA to be possible.
nY% priest.
N entirety, totality.
da all.
ffe all, the whole.
hf dog.
hd\& another, the other, second
neighbour.

D4 double, two.

hAé& to hinder, to prohibit.
h willow,

nh L to deny.

AL unfaithfulness.

hav as, that, in order that.
nwT o reveal.

nZbd Cherubim.

hC» womb.

hég III. 1 to be broken.
0} to be.

NPt vain,

#¥e judgement.

hG&%T Canaan,

tritch . rock.

nh{d star.

0N again, likewise.

h0®@ to pour out, to shed.

n%% covenant.

neg: see pronoufs.

hé.A to divide ; g section,
chapter.

@ and.

@Vl to give, to bring forth.

o0, pl. &PA.L: daughter.

@NL to bring forth, to give
birth to, to be born, to lead.

oL, pl. @0+ son, child.

@rhh to irritate.

ot to surround.

@l to be united.

@& to speak, to answer.

@lN 11 1 cause to inherit.

@CP gold.

@l to throw.

@l L to go down.

o't in, among, upon.

o0 L to lead.

%L to decrease; @121
poverty.

it to play.

@AaPLY, any one.
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@-&F: see pronouns.
ohav'H and thus it (is).
@0t to be splendid.

@O0 to make a great noise.
@0A to pass the day.

@-0% to burn, to set on fire.
@.LP to fall, to cast.

@ LS to accuse,

@'l to throw.

@74 to push, to butt.

@’l0 to milk.

@% 4 to be more able.
@B& to go out, to give up.
4.4 to go into the field.
@48 to carry.

v

3NI° world.

0A@ to transgress.

oaT, 2L 0AFT day.

a0t year.

0avq violence, wrong.

4], p1. 9T fish.

$¢. to be blind.

04 naked.

078 to be equal ; 04-£ alike.
V¢l to ascend, to come up.
024. to rest; 0L&T rest.
odq, p. ov3dl widow.
0T remuneration.

O0dap to limit.

0N to watch, to observe, to

sign, to lie in wait for, to
keep, to preserve, to establish,
to abstain.

0:1¢-¢ Hebrew.

0418 to be great, to be proud;
0L grandeur; OO.L, fim.
one, p. 0NLT great.

01 gem.

070c5, pl. 051CT sea-monster.

030-H anguish.

03H.¢ harp.

0'Hé- Ezra.

0L£7%, pl. KOLFT eye, poise.

9.8 to surround..

9.£. then.

0.L:N coat.

0.:7Z time.

21 to mock.

010 to defraud.

07w to suffer, to have patience
with.

020 cruelty.

00, p/. 00m- rec.

009 bone, rib.

26, pl. HOPE fowl.

H

HA4. to reprove.

‘HéhA to be right.

‘Hav+1* adultery.

Hao} season, time.

Hao@ to commit adultery.
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Hav.@: race, family, kind.

HZA to yield seed; HCA seed.

HA1& hair-cloth.

H%av to rain.

H¥T: see pronouns.

HAA without, unless, before,
ever.

Hh-: see pronouns.

Hhl to remember.

Ho-&F of the, of this.

'HY : see pronouns.

‘HE here.

HROA. great, greater, greatest.

£U% Judah,

A John.

g7 day.

€a7%} right hand.

L0hP Isaac.

21 to be dry; ©0A dry land;
£AD dryness.

¢¥E bdellium.

La’l: see pronouns.

Lalh, Latbi now.

0¥ 1. 2 to be merciful.

PV sweetness.

LOPN James.

£.L:0 to tell, to know; IL 1 to
relate.

€2 lest,

£

LAPAP to shake; LAPAD
earthquake.

LA® to weigh, to be befitting.

Lo, fem. LT formed.

Lah} to save.

L9° blood.

L44 to eat, to sup.

L% child.

LePD sleep.

LB coll. children.

LAC mountain.

L1 1o delay.

2§ after.

L9567 end.

P31 to save, to be well.

L7T19 to lie stretched.

L&ar but.

L infirmity.

LT David.

Lot to be sick,

L£7% judgement.

£.84% deacon.

L1av to repeat.

K

2000 veil.

Ichd. to drive away.

Tavd. to promise, to confirm.
Zav+¢. at all,

9979, altar-cloth.

Twg to reprove.
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2497 fear.

2,97 fear.

C% gutter, roof of mouth.

16§ string.

704 to touch.

0 body.

0 to do, to make, to yield.

MG, pl. KACT servant, work,
workman.

TCET slavery.

{14 to incline, to return, to
betray ; 1I. to give, to deliver;
I1L. 3 to assemble; IV. 4 to
be gathered together.

0% Egypt.

Tt garden.

D2t demon.

71%8 much.

70C groaning.

20H custom.

b time.

8, 8% to fly.

327% Gihon.

189" field.

1L4. to forsake, to repudiate.

1L.4. destroyed.

1% face, person, nostrils.

m

P very much, sore.
mANA to be wise, to be subtle.

A, . TAAT wisdom,
ma?t to pervert.

m8P to be surely known,
M7CN Tigris.

M0 to cleave to.

M4.C firmament.

MG to perish, to destroy.

X 2

2PCh Peter.

204 to brood.

&Aoot darkness.

ANA to hate.

814, pl. RAAT enemy.

&0\ to pray.

Ahé. to inscribe, to mark.

A4, pl. AhQeY scribe.

297 labour.

KI°0LT secretly.

24 to carry, to bear.

AP T cake.

&0éh morning, sun-rise.

241 1L 1 to incline.

&%0 to confirm; &0 strong,
firmament.

Am-0 to call, shout.

270 cup.

€1 Zion.

%.LF to be righteous.

Z.£P right, righteous.

-0 full, satiated.
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8 &bl to love.
842 to be hostile, to become GRC beloved.
an enemy. &L to wish.
O0& war. &P 2 desire, will.
9494 embryo. 47 ch to open.
0@ to take captive. 41T to break.
€11 fragment.
éTt@ to covet, to be lustful.
4 oY lust.
&N7 river, water, G4 at.
4Am to separate, to divide. GeT way.
MMt separation. 4J@ to send, to send out, to
&ALN Philip. send away.
4.7 ch to praise, to rejoice, hail!  da@fl to heal,
Guwch prosperity. 4.4 excess.
&4 joy. 4.2:4.£ much more, exceeding.
G fruit. 4.md to create.
4.CY to be afraid. 4.mé creator.
4.2 horse. GTET creation.
&GN Persia. 4.%av to finish, to end, to
4.CP% Pharaoh. prosper.

4.£8 to bear fruit, §2.9° perfect.





